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ПРЕДИСЛОВИЕ

       Учебно-справочное пособие предназначено для студентов заочной формы обучения, ранее изучавших английский язык, но, возможно, имевших перерыв в занятиях. Целью пособия является формирование грамматических навыков, необходимых для чтения и понимания текстов на английском языке средней трудности, построенных на общетехнической и специальной  лексике. Такая целенаправленность определила структуру и содержание данного пособия.
Пособие  состоит из трех разделов (по количеству контрольных заданий, которые должен выполнить студент). Каждый раздел включает в себя  модули, посвящённые определённой грамматической теме. Все модули имеют единую структуру: 1) учебный материал, 2) упражнения, 3) ключи к упражнениям. Работа над модулем призвана сформировать у студента такой уровень языковой компетенции, который позволит ему опознавать и понимать изученный материл в письменной речи. 
Теоретический материал по грамматике английского языка отобран с учётом того минимума, который необходим студенту заочной формы обучения для самостоятельного выполнения контрольных заданий, предусмотренных рабочей программой, чтения и понимания  специальной литературы на английском языке.  

Упражнения в каждом модуле направлены на развитие умения распознавать по синтаксическим и морфологическим признакам грамматические формы в контексте и находить правильные эквиваленты перевода. Задания к упражнениям имеют как традиционный, так и тестовый характер. Наиболее трудные упражнения снабжены ключами для самопроверки.

В конце пособия размещены тесты к  разделам с ключами. С их помощью студент может осуществить самоконтроль усвоения грамматического материала каждого раздела и определить свою готовность к выполнению контрольных заданий.
Изложение текстового материала и формулировки заданий к упражнениям и тестам на русском языке облегчают самостоятельную работу студента в процессе заочного обучения.  
МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ

Обучение иностранному языку на заочном отделении предполагает разнообразные формы занятий, одной из которых является выполнение промежуточных контрольных работ. За период обучения студент должен выполнить самостоятельно три контрольных работы из методических указаний для студентов заочной формы обучения, составленное  Г.А.Ждановой,  О.В. Митякиной,  изд. Кемерово, 2009г.
Прежде чем приступить к выполнению контрольной работы, рекомендуем изучить грамматический материал, размещенный в одном из разделов данного пособия. Так перед выполнением контрольной работы №1 необходимо, прежде всего, проработать теоретический материал раздела 1, изложенный в шести модулях. Вначале прочитайте грамматические пояснения, сравнивая примеры с их русским переводом, тщательно изучите таблицы, иллюстрирующие грамматический материал. Если объяснений, данных в разделе недостаточно, обратитесь к учебнику «Курс английского языка для вечерних и заочных технических вузов» авторов Андрианова Л.Н., Багрова Н.Ю., Ершова Э.В. (2001г.) или к любому другому учебнику по практической грамматике английского языка. 

Теперь приступайте к выполнению грамматических упражнений. Часть из них выполняется устно, часть – письменно. Если возникнут затруднения, вернитесь к грамматическим пояснениям, ещё раз прочитайте примеры. Правильность  выполнения упражнений проверяется по ключам. Изучать материал раздела и выполнять упражнения надо в том порядке, в котором они расположены. В конце пособия помещён тест №1. Выполнение теста покажет, насколько успешно вы овладели  лексикой и грамматикой раздела. Проверьте себя по ключу к тесту, исправьте ошибки, если они есть, восполните выявленные пробелы. Теперь вы готовы к выполнению контрольной работы №1. 

В таком же порядке работайте с материалами разделов 2 и 3. Их знание необходимо для выполнения контрольных работ №2  и №3 соответственно. Контрольные работы выполняются письменно  и высылаются на проверку преподавателю кафедры иностранных языков. Авторы пособия желают вам успеха!              
РАЗДЕЛ 1

МОДУЛЬ 1
ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ  (THE NOUN)

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
         Имя существительное (the Noun) – часть речи, которая обозначает лицо, предмет, явление или процесс и отвечает на вопросы Who is this? Кто это? или What is this? Что это? 
По своему значению имена существительные делятся на собственные (Alfred Nobel Альфред Нобель, Stockholm Стокгольм, Greece Греция) и нарицательные (a wave волна, salt соль, tiredness усталость); конкретные (a cell  клетка) и абстрактные (joy радость), одушевлённые (a man человек, мужчина) и неодушевлённые (a table стол, таблица).

Имена существительные бывают простые, не имеющие в составе ни префиксов, ни суффиксов (a plant завод, растение,  food пища, продукт, an egg яйцо) и производные, образованные от других частей речи с помощью суффиксов или префиксов или одновременно и того и другого (warmth тепло, carrier переносчик, evaporation испарение, impurity загрязнение, примесь). По способности образовывать множественное число, имена существительные бывают исчисляемые (a hole отверстие – holes отверстия) и неисчисляемые (tea  чай, air воздух).
Исчисляемые имена существительные  имеют два числа: единственное и множественное.
Множественное число существительных образуется путем прибавления окончания -s или -es к форме единственного числа.
Имена существительные, оканчивающиеся в единственном числе на -y с предшествующей согласной, образуют множественное число путём прибавления -es, причём -y меняется на -i: calory калория – calories калории; имена существительные, оканчивающиеся в единственном числе на -f, -fe, образуют множественное число путём прибавления -es, причём -f меняется на -v: half половина – halves половины; wife жена – wives жены; имена существительные, оканчивающиеся в единственном числе на -o, образуют множественное число путём прибавления -es: potato картофель – potatoes картофель.
Существительные, заимствованные из греческого и латинского языков, сохранили форму множественного числа этих языков.
	Единственное число
	Множественное число

	basis – основа

analysis – анализ

datum – данная величина

phenomenon – явление

formula – формула 

	bases – основы

analyses – анализы

data – данные

phenomena – явления
formulae – формулы 


Несколько существительных в английском языке сохранили древнюю форму образования множественного числа.
	Единственное число
	Множественное число

	a man – человек, мужчина
	men – люди, мужчины

	a woman – женщина
	women – женщины

	a tooth – зуб
	teeth – зубы 

	a foot – нога, фут (мера длины)
	feet – ноги, футы 

	a child – ребёнок
	children – дети

	an ox – бык
	oxen – быки 

	a sheep – овца
	sheep – овцы


В английском языке существительное имеет два падежа: общий и притяжательный.

Существительное в общем падеже не имеет специальных  окончаний. Существительные в общем падеже могут переводиться на русский язык разными падежами в зависимости от их функции в предложении. Функция существительного определяется: 1) его местом в предложении; 2) наличием перед ним предлогов of, to, by, with, about; 3) смыслом.

Существительное в притяжательном падеже, как правило, служит определением к другому существительному, обозначая принадлежность предмета. В форме притяжательного падежа употребляются существительные одушевленные, имена собственные и некоторые неодушевленные. 

Существительное в притяжательном падеже имеет окончание -’s (знак апострофа и буква s) в единственном числе the body’s functions функции организма. Существительные во множественном числе с окончанием -s (-es) в притяжательном падеже получают только апостроф (’) the students’ diet питание студентов.

За существительным в притяжательном падеже всегда следует существительное в общем падеже (иногда с определениями), с которого и надо начинать перевод.
Значение принадлежности может также выражаться аналитическим путём – сочетание предлога of с именем существительным: the boy’s father = the father of the boy отец мальчика.

В предложении имена существительные употребляются, как правило, в функциях подлежащего, именной части составного именного сказуемого, дополнения, определения. 

Для английского языка характерно употребление в роли определения одного или даже нескольких существительных в общем падеже. В такой цепочке последнее существительное является основным.

Существительное в функции определения переводится:

1. прилагательным a land animal  наземное животное;
2. существительным без предлога или с предлогом nutrient discovery открытие питательного вещества,animal foods продукты животного происхождения, overweight person человек с лишним весом, raw material laboratory control проверка сырья лабораторным путём (в лаборатории).

2. Упражнения
1.* Выберите из предлагаемого списка существительные: 
а) простые, b) производные. Расположите их в два столбика.

Food (пища), source (источник), disease (болезнь), investigator (исследователь), digestibility (удобоваримость), skin (кожа), fluid (жидкость), substance (вещество), destruction (разрушение), schedule (график, режим), composition (состав), ache (боль), carrier (переносчик), hazard (риск, опасность), warmth (тепло), label (ярлык, этикетка), statement (утверждение), humidity (влажность), effort (усилие), tiredness (усталость).
2. Определите значения следующих однокоренных слов по словарю: nutrient, nutriment, nutrition, nutritionist, nutritious, nutritive.
3.* Выберите из предлагаемого списка существительные, обозначающие а) пищу человека, b) части человеческого организма:
egg, seed, cell, leg, stomach, bone, tissue, beef, breast, brain, muscle, poultry, fish, tooth, nerve, heart, meat, oil, fat, kidney, carbohydrate, head, protein.
4. Образуйте составные существительные со словом ache боль по образцу:
head голова – headache головная боль,
tooth (зуб)

heart (сердце)

stomach (желудок, живот)

5. Переведите существительные, совпадающие по форме с соответствующими глаголами:
to work (работать) – work (…),

to water (поливать) – water (…),

to heat (нагревать) – heat (…),

to taste (пробовать на вкус) – a taste (…),

to slice (резать ломтиками) – a slice(…).

 6.* Выберите из предлагаемого списка исчисляемые существительные и напишите их с неопределённым артиклем а (an):
particle (частица), cup (чашка), tea (чай), egg (яйцо), color (цвет), product (продукт), tealeaf (чайный лист), toothpaste (зубная паста), odor (запах), disease (болезнь), ice-cream (мороженое), effort (усилие), refectory (столовая), pain (боль), acid (кислота), poison (яд), mold (плесень), yeast (дрожжи), property (свойство).

7.* Выберите из предлагаемого списка исчисляемые существительные и поставьте их во множественное число.
time (время), water (вода), machine (станок), coffee (кофе), idea (идея), sea (море), money (деньги), hour (час), meat (мясо), speed (скорость), milk (молоко), paper (бумага), air (воздух), food (пищевой продукт).

8.* Напишите данные существительные в единственном числе:  
products  (продукты), bones (кости), diseases (болезни), tissues (ткани), acids (кислоты), substances (вещества), processes (процессы), nerves (нервы), breasts (грудные клетки), schedules (режимы), teeth (зубы), analyses (анализы), formulae (формулы), oxen (быки), sheep (овцы). 
9.* Поставьте существительное в скобках в притяжательный падеж и переведите полученные сочетания на русский язык: 
coat (John) – John’s coat пальто Джона
books (boys) – the boys’ books книги мальчиков
names (the children) – the children’s names имена детей

legs (the horse), investigation (Lois Pasteur), eyes (the dog), history (my country), friends (the girls), tails (the oxen), parts (the body), milk (the cow).

10.* Замените словосочетания с предлогом -of существительными в функции определения по образцу:
functions of the body = body functions (функции организма)
the  source of protein (источник белка), the level of cholesterol (уровень холестерина), the regulation of weight (регулирование веса), the loss of weight (потеря веса), the yolk of the egg (желток яйца), the laboratory of the plant (заводская лаборатория), the life of the plants (жизнь растений), the problems of nutrition (проблемы питания), the intake of food (приём пищи).
11. Переведите следующие словосочетания с существительными в функции определения на русский язык.
Food safety (безопасность), protein combinations, body processes, food value (ценность), production process, heart health, water balance, sugar level (уровень), tooth enamel (эмаль), nutrient discovery (открытие), food contamination (загрязнение).

12.* Выберите из правой колонки соответствующий перевод  словосочетаний из левой колонки:

1. soya beans


  a) продукты животного 
                                                          происхождения

2. food industry


  b) продукты растительного 
                                                          происхождения

3. animal foods


  c) говяжья печень
4. hemoglobin formation
  d) тепловая обработка
5. plant foods


  e) оценка качества

6. beef liver
f) человек с избыточным весом

7. heat treatment
g) пищевая промышленность

8. land animals
h) образование гемоглобина

9. quality assurance

  i) наземные животные
10. food intake


  j) яичная скорлупа
11. overweight person

  k) микроэлементы
12. egg shell


  l) соевые бобы
13. food plant


  m) пищевое предприятие
14. trace elements

  n) приём пищи
13.* Выберите из правой колонки соответствующий перевод  словосочетаний из левой колонки, обращая внимание на перевод определений.
1. fat-soluble vitamins

a) ресторан быстрого питания

2. food-safety problem

b) блюда из мяса птицы и дичи

3. fast-food restaurant

c) низкое содержание влаги 
4. poultry and game dishes
d) высокое кровяное давление

5. standard production process
e) жирорастворимые витамины, 
6. low moisture content

f) проблема безопасности пищи
7. high-protein diet
g) стандартный производственный процесс 
8. high blood pressure

h) питательная ценность пищи
9. nutritive food value

i) производство пищевых 
                                                       продуктов

10. maximum nutrient                j) проблемы, связанные с 
      retention                                   потреблением Ca
11. on a factory scale
k)максимальное удерживание питательного вещества 

12. calcium related problems
l) в масштабе предприятия

13. food products manufacture
m) белковая диета  
14. Определите, какими частями речи являются выделенные курсивом слова, и обратите внимание на их перевод.
	1. This can be a concern for someone who doesn’t eat meat or milk products. He is concerned about his weight.


	а) Это может быть беспокойством для того, кто не ест мясные или молочные продукты. Он обеспокоен своим весом.

	2. Little children need a certain amount of fat in their diets. Foods can meet many body needs.
	b) Маленьким детям необходимо определенное количество жира в их питании. Пищевые продукты могут удовлетворять многие потребности организма.

	3. The process of producing gelatin is long and complex. Computers process data in some minutes.
	c) Процесс производства желатина долгий и сложный. Компьютеры обрабатывают данные за несколько минут.

	4. Fats fuel the body. The human body requires carbohydrates as a source of fuel.
	d) Жиры снабжают организм энергией. Организм человека требует углеводы, как источник энергии.


	5. They use the manufacturing techniques on a factory scale. The use of this nutrient helps our body. 
	e) Они используют технологии изготовления в масштабе всего предприятия. Использование этого питательного вещества помогает нашему организму.

	6. Natural enzymes change the color of food. Such change is caused by the loss of nutrients.
	f) Натуральные ферменты меняют цвет пищи. Такое изменение обусловлено потерей питательных веществ.



3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. a) Food, source, disease, skin, fluid, substance, schedule, ache, hazard, label, effort.

b) Texture, investigator, digestibility,  destruction, composition, carrier, warmth, statement, humidity,  tiredness.

3. a) Egg, seed, beef, poultry, fish, meat, oil, fat, carbohydrate, protein.
b) Cell, leg, stomach, bone, tissue, breast, brain, muscle, tooth, nerve, heart, kidney, head.

6. a particle, a cup, an egg, a color, a product, a tealeaf, an odor, a disease, an effort, a refectory a pain, an acid, a poison, a property.
7. Machines, ideas, seas, hours, speeds, foods, goods. 

8. a product, a bone, a disease, a tissue, an acid,  a substance, a process, a nerve, a breast, a schedule, a tooth, an analysis, a formula, an ox, a sheep.
9. The horse’s legs, Lois Pasteur’s investigation, the dog’s eyes, my country’s history, the girls’ friends, the oxen’s tails, the body’s parts, the cow’s milk.

10. protein source,  cholesterol level,  weight regulation, weight loss,  egg yolk,  plant laboratory,  plants life,  nutrition problem,  food intake.

12. 1-l, 2-g, 3-a, 4-h, 5-b, 6-c, 7-d, 8-i, 9-e, 10-n, 11-f, 12-j, 13-m, 14-k.
13.  1-e, 2-f, 3-a, 4-b, 5-g, 6-c, 7-m, 8-d, 9-h, 10-k, 11-l, 12-j, 13-i.
МОДУЛЬ 2

Имя прилагательное
(THE ADJECTIVE)

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ

Прилагательное – часть речи, которая обозначает качество или свойство предмета (явления, лица) и отвечает на вопрос what какой?
По своему значению прилагательные делятся на качественные  и относительные.

Качественные прилагательные обозначают такие признаки (качества) предмета, которые отличают один предмет от другого по форме (round круглый), по размеру (large большой), по свойству (solid твердый), по цвету (black черный), по вкусу (sweet сладкий), по весу (heavy тяжелый) и т.д. Эти качества могут быть присущи предмету в большей или меньшей степени. Поэтому качественные прилагательные имеют формы степеней сравнения.

Относительные прилагательные передают такие признаки предметов, которые обычно обозначают материал, из которого сделан предмет (wooden деревянный), место действия (rural сельский), область знаний (chemical химический) и т.д. Относительные прилагательные не имеют степеней сравнения и не сочетаются с наречием very очень.

Имена прилагательные бывают простые, не имеющие в своем составе ни префиксов, ни суффиксов – short короткий, краткий, long длинный, длительный, great великий, значительный и производные, образованные с помощью словообразовательных элементов от других частей речи.

К наиболее распространенным суффиксам прилагательных относятся:

- ful: harmful вредный (для здоровья), powerful мощный;
- less: useless  бесполезный, endless бесконечный;
- ous: dangerous опасный;
- al: potential потенциальный, substantial значительный;
- able (-ible): eatable съедобный; visible видимый;
- ant (-ent): important важный; different другой, различные, convenient удобный;
- ic: organic органический;
- y: dirty грязный;
- ish: reddish красноватый.
Качественные прилагательные образуют две степени сравнения (Degrees of Comparison): сравнительную (The Comparative Degree) и превосходную (The Superlative Degree). Сравнительная степень односложных и некоторых двусложных прилагательных образуется при помощи суффикса -er
high – higher    выше, более высокий
Превосходная степень таких прилагательных образуется путем прибавления суффикса -est. Перед прилагательным в превосходной степени обычно стоит определенный артикль.
the highest   самый высокий, высочайший 

Многосложные прилагательные образуют степени сравнения при помощи наречий more и the most. 
careful осторожный, тщательный 
more careful более осторожный, тщательный
the most careful  самый (наиболее) осторожный, тщательный

Некоторые прилагательные образуют степени сравнения не по общему правилу. Прилагательные good, bad, much, many, little образуют степени сравнения от разных корней:
	Положительная степень
	Сравнительная 
степень
	Превосходная 
степень

	good хороший
	better лучше
	the best лучший, самый хороший

	bad плохой
	worse  хуже
	the worst худший, самый плохой

	little небольшой, 
маленький
	less  менее,
 меньший
	the least малейший, наименьший, самый маленький

	many многие,
многочисленные,
much много
	more  больший,
более многочисленный, больше
	the most наибольший, самый большой


Ряд прилагательных имеют по две формы в сравнительной и превосходной степенях: 
	Положительная степень
	Сравнительная

степень
	Превосходная

степень

	old  старый
	older старший (по возрасту)

elder старший (по старшинству между членами семьи)
	(the) oldest   старейший
 (по возрасту)

(the) eldest  
самый старший (по старшинству между членами семьи)

	far  далекий 
	farther дальний (о расстоянии), further дальний (о времени)
	the farthest, the furthest самый дальний

	near  близкий
	nearer  ближний
	the nearest 
ближайший, самый близкий; 

the next  следующий по порядку, соседний

	late  поздний
	later 
более поздний 
(о времени)
latter недавний;

последний (из двух названных)
	the latest самый поздний (о времени); самый новый, самый свежий (о новостях); 
the last самый последний (по порядку); прошлый (о времени)


Сравнительные конструкции с прилагательными
При сравнении двух предметов, которым присуще одно и то же качество, употребляется союз as ... as такой же ... как. Прилагательное употребляется в положительной степени.

Water is as necessary as air. – Вода так же необходима, как воздух.

Если же степень качества различна, употребляется либо союз than чем и прилагательное в сравнительной степени, либо союз not  so ... as  не такой … как и прилагательное в положительной степени.

This instrument is more accurate than that one. – Этот прибор более точный, чем тот (точнее того).

Gold is not so light as aluminium. – Золото не такое легкое, как алюминий.

В конструкции the (more) … the (better) артикли, стоящие перед прилагательными в сравнительной степени, переводятся чем (больше) … тем (лучше).    
The shorter the day, the longer the night. – Чем короче день, тем длиннее ночь. 

2. Упражнения

1.* Выпишите в два столбика качественные и относительные прилагательные:
Harmful (вредный), marvelous (изумительный), chemical (химический), undesirable (нежелательный), nutritional (питательный), moderate (умеренный), reasonable (разумный), biological (биологический), dental (зубной), thermal (термический).
2.*
Выпишите в два столбика простые и производные прилагательные: 
Favorable (благоприятный), endless (бесконечный), wide (широкий), necessary (необходимый), even (ровный, равный), different (различный), large (большой), powerful (мощный), great (великий, большой), easy (легкий), sufficient (достаточный), low (низкий), short (короткий), strong (сильный), soluble (растворимый), healthy (здоровый).
3.* Образуйте сравнительную и превосходную степени от  следующих прилагательных по образцу:
long длинный – longer длиннее – the longest самый длинный.
rich, short, low, great, large, light, strong, easy, healthy.

4.* Образуйте сравнительную и превосходную степень от следующих многосложных прилагательных по образцам: 
а) serious серьезный – more serious более серьезный – the most serious самый серьезный
essential, important, marvelous, precise, moderate, vital, exact, substantial, complex, constant;
b) good хороший – better лучше – the best самый лучший
bad, much (many), little, near, late.

5. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на сравнительные союзы as … as, not so … as.
1. It was not so warm yesterday as it is today.

2. His dog is as black as coal

3. Mercury is as heavy as lead.

4. He came home as wet as a fish.

5. Chemistry is not so interesting to him as mathematics.

6. Fast food is as harmful as junk food.

7. Vitamins are as favorable in our diet as minerals.

8. Water is as vital for our life as salt.
6. Переведите на русский язык предложения, содержащие конструкцию типа the (higher) … the (better) чем (выше) …, тем (лучше):
The more we study, the more we know. – Чем больше мы учимся, тем больше знаем.

1. The higher the level of adrenaline in the body, the more aggressive people are.

2. The darker the colour of meat the less attractive it is.
3. The longer the scientist studied the problem, the better he understood its importance.
4. The more experiments students do, the greater is their knowledge of the subject.

5. The more accurate are the instruments, the more precise are the measurements.

6. The more milk you drink, the stronger bones you have.

7. The more carrots you chew, the better you see. 
7.* Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки:
a)
	1. Milk is richer in Ca than all other foods.

2. Friendship is stronger than steel.

3. The content of Fe in apples is higher than in oranges.

4. The Neva is wider than the Moskva river.

5. In winter days are shorter than in summer.

6. The content of protein is much lower in fruit than in meat.

7. Mathematics is more important for mechanical students than many other subjects.
8. The results of his last experiments were worse than before.
	а) Математика важнее для студентов – механиков, чем многие другие предметы.
b) Результаты его последних экспериментов оказались хуже, чем до этого.

c) Зимой дни короче, чем летом.

d) Молоко богаче кальцием, чем все другие продукты.

e) Содержание белка гораздо ниже во фруктах, чем в мясе.

f) Дружба сильнее стали.

g) Содержание железа в яблоках выше, чем в апельсинах.

h) Нева шире, чем Москва – река. 




b)
	1) This is the largest and the lightest room here.

	а) Ливерпуль самый красивый и интересный город для них.

	2) The red line is the shortest line in this drawing.


	b) Овсянка – самая популярная еда на завтрак в Британии.

	3) Chemistry is one of the most important subjects at our Institute.
	c) Это самая большая и светлая комната здесь.



	4) He got the worst results that time. 
	d) Красная линия – самая короткая на этом чертеже.

	5) It is the most widely studied problem of all.
	e) Химия – один из самых важных предметов в нашем институте.

	6) Oatmeal is the most popular meal for breakfast in Britain.
	f) Это наиболее широко изученная проблема из всех.

	7) He knows English best of all.
	g) Он получил самые плохие результаты в то время.

	8) Liverpool is the nicest and most interesting city for them.
	h) Он знает английский лучше всех.


8.* Прочтите предложения, поставив прилагательные в скобках в нужную степень сравнения:
1. This summer is (hot) than the previous one.
2. December 22 is (short) day of the year.

3. Mathematics is (difficult) for him than physics.

4. Vitamin is one of (useful) substances for our body.
5. It is not so (warm) today as it was yesterday.

6. Calcium is as (important) for our body as iron.
7. My brother is a (good) swimmer than me.
8. This book is (little) interesting than yours.

9. The (many) green vegetables you take in, the (quick) your body makes protein and energy.

10. The (many) fats you get, the (high) is the risk of heart disease.
11. In (near) future everyone will have any information on his fingertips.

9. Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки. Обращайте внимание на степени сравнения прилагательных и наречий в переводе.

	1. Antarctica seems lifeless but a closer look reveals an amazing abundance of life.
	а) Не менее 16 стран установили постоянные базы на этом диком континенте.

	2. Not fewer than 16 nations established permanent bases on this wild continent.
	b) Как лучше всего защитить эту землю – стало темой ожесточенных дебатов во всем мире.

	3. The human invaders of Antarctica created an awful mess in the world’s cleanest spot.


	c) Антарктида кажется безжизненной, но при более близком рассмотрении открывается изумительное изобилие жизни.

	4. How best to protect this land has been a topic of fierce debates all over the world.


	d) Человеческие завоеватели Антарктиды создали ужасную свалку в самом чистом месте мира.


3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ

	1. 


	1) harmful

marvelous

undesirable

moderate

reasonable
	2) chemical

nutritional

biological

dental

thermal


	2.       


	1) wide

even
large

great

easy

low

short

strong
	2) favorable

endless

necessary

different

soluble

healthy

powerful

sufficient



	3.
	rich – richer – the richest 
short – shorter – the shortest
low – lower – the lowest

great – greater – the greatest 

large – larger – the largest

light – lighter – the lightest

strong – stronger – the strongest

easy – easier – the easiest

healthy – healthier – the healthiest


	4.


	а) essential – more essential – the most essential 

important – more important – the most important

marvelous – more marvelous – the most marvelous

precise – more precise – the most precise

moderate – more moderate – the most moderate

vital – more vital – the most vital

exact – more exact – the  most exact

substantial – more substantial – the most substantial

complex – more complex – the most complex

constant – more constant – the most constant

	
	b) bad – worse – the worst

much (many) – more – the most

little – less – the least

far – farther – the farthest

further – the furthest

near – nearer – the nearest

late – later – the latest

latter – the last

	
	


7. 
a. 1-d; 2-f; 3-g; 4-h; 5-c; 6-e; 7-a; 8-b.
b. 1-c; 2-d; 3-e; 4-g; 5-f; 6-b; 7-h; 8-а.                   
8. 1. hotter, 2. the shortest, 3. more difficult, 4. the most useful, 5. warm, 6. important, 7. better, 8. less, 9. more … quicker, 10. more … higher, 11. the nearest. 
9.
1-c; 2-а; 3-d; 4-b.
МОДУЛЬ 3

Местоимение (THE PRONOUN)
1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Местоимение – это часть речи, которая указывает на лицо, предметы, их признаки, количество, но не называет их. Местоимение употребляется вместо имени существительного или имени прилагательного. В таблице приведены местоимения (личные, притяжательные и возвратные):
	Личные
	Притяжательные
	Возвратные

	Имени-

тельный
падеж
	Объект-ный
падеж
	Зависимая форма
	Не-
зависимая форма
	

	1-е  лицо

	I

я
we мы
	me
меня,

мне
us
нас, 
нам
	my
мой, моя, 
мое, мои
our
наш, наша,

наше, наши
	mine
ours

	myself
сам, сама
ourselves
сами


	2-е  лицо

	you
ты,
Вы

	you
тебя, тебе
Вас, Вам
	your
твой, твоя,
твое, твои
Ваш, Ваша,
Ваше, Ваши
	yours

	yourself
сам, сама, cамо
yourselves  сами

	3-е  лицо

	he
он

she
она

it
он, она,

оно

they
 они
	him
ему, его
her
ей, её
it
его, её,

ему, ей
them
их, им
	his
его
her
её
its
его, её
their
их
	his
hers
its
theirs
	himself
сам

herself
сама

itself
сам, сама, cамо

themselves
сами


Функции местоимения в предложении

          1. Личные местоимения в именительном падеже всегда являются подлежащим предложения, за которым следует сказуемое. 
I saw the picture. – Я видел картину.

          Личные местоимения в объектном падеже являются дополнением и всегда стоят после глагола-сказуемого.  
We met them at the station. – Мы встретили их на вокзале.
He showed her the picture. – Он показал ей картину.

I quite agree with him. – Я совершенно согласен с ним.

2. Притяжательные местоимения имеют две формы – зависимую и независимую (см. в таблице).  Зависимая  форма  употребляется в функции определения перед существительным. Независимая форма употребляется вместо ранее упомянутого существительного и выполняет функцию подлежащего, дополнения или именной части сказуемого. 
She took her books and went away – Она взяла свои книги и ушла.
Wash your face. – Умой свое лицо.

This is not my pen, mine is red. – Это не моя ручка, моя – красная.

3. Все личные местоимения имеют соответствующие возвратные местоимения, которые обычно стоят после глагола-сказуемого. 
She hurt herself – Она ушиблась.

Don’t cut yourself – Не порежьтесь.  

I saw it myself – Я сам это видел.

Возвратное местоимение себя после некоторых русских глаголов на английский язык не переводится. К таким глаголам относятся: to feel чувствовать себя, to behave вести себя. 
Он чувствует себя хорошо. – He feels well.

Он вел себя как ребенок. – He behaved like a child.

Но: Ведите себя примерно! Behave yourself. 
4. Указательные местоимения.  К указательным местоимениям относятся местоимения this, that, it, such, same.
Указательные местоимения this, that имеют формы единственного и множественного числа:  
this  этот, эта, это                        these  эти
that  тот, та, то                             those  те
В предложении они выполняют функцию подлежащего или определения. 

This house is too large. – Этот дом слишком большой.

He lives in that house. – Он живет в том доме.

These pencils are mine. – Эти карандаши мои.

Those houses are high too. – Те дома тоже высокие.

К указательным местоимениям также относятся местоимения it это, such такой, такая, такое, такие, the same  тот же самый, такой же.
It is such an interesting film! – Это такой интересный фильм!

These are such interesting books! – Это такие интересные книги!

The same to you. – Тебе того же самого.

5. Вопросительные и относительные местоимения, в основном, совпадают по форме. К ним относятся местоимения: who (whom) кто (кому, кого), what что, какой (перед существительным), whose чей, which который. 
Вопросительные местоимения указывают на лицо, предмет, признак и число, о которых задается вопрос, и употребляются для построения вопросительных предложений.
Who is there? – Кто там?

What film is on today? – Какой фильм идет сегодня?

What is he? – Кто он (по профессии)?
Относительные местоимения служат для присоединения придаточного предложения к главному и являются союзными словами.

The book which you gave me is very dull. – Книга, которую вы мне дали, очень скучная.

The woman that I love most of all is my mother. – Женщина, которую я больше всего люблю, – моя мать.

6. Неопределенные местоимения. К неопределенным местоимениям относятся местоимения some, any, every (и их производные somebody/someone, anybody/anyone кто-то, кто-нибудь; something/anything что-нибудь, что-то) и местоимение  one.
Местоимение some и его производные употребляются в утвердительных предложениях, а в отрицательных и вопросительных предложениях употребляется местоимение any и его производные.

I have some interesting books. – У меня несколько интересных книг. 

Some are in English. – Некоторые на английской языке.
There are some 30 students at the lecture. – На лекции присутствуют примерно 30 студентов.

Give me something to read, please. – Дайте мне что-нибудь почитать.

Have you any friends here? – У тебя есть здесь (какие-нибудь) друзья?
I have not any friends here. – У меня здесь нет никаких друзей.
There isn’t anybody (anyone) in the room. – В комнате никого нет.

Is there anybody  there? – Там есть кто-нибудь?

В утвердительных предложениях any употребляется со значением любой.

Any work is easy for him. – Любая работа для него легка.
7. Отрицательное местоимение no  никакой, нет имеет то же значение что и not any, и употребляется перед существительными, как в единственном, так и во множественном числе. После него артикль перед существительным не употребляется, а глагол стоит в утвердительной форме.

I have no lessons today. – Сегодня у меня нет уроков.
Подобно неопределенным местоимениям, местоимение no образует следующие производные: nothing ничто, nobody никто, no one никто.
I know nothing about medicine. – Я ничего не смыслю в медицине.
There is nobody in the room. – В комнате никого нет.

8. Обобщающие местоимения указывают на каждый из предметов, принадлежащих к ряду однородных предметов each, every каждый, всякий и его производные everybody/everyone и everything, other/another другой, другие, either тот или другой, и тот и другой, all весь, both оба.

Each organ in our body needs nutrients. – Каждый орган в нашем организме нуждается в питательных веществах.
Every student gets a student’s card. – Каждый студент получает студенческий билет.

The house is on the other side of the street. – Дом находится на другой стороне улицы.

Give me another apple please. – Дай мне, пожалуйста, другое яблоко. 
There are many fine houses on either bank of the river. – На обоих берегах реки много красивых домов.

All are present. – Все присутствуют.

We all know him – Мы все знаем его.

They are both here. – Они оба здесь.

Но: слово both в сочетании со словом and образует составной союз both … and, который переводится на русский язык как … так и …, и … и. 

Both my brother and I like coffee very much. – И мой брат, и я очень любим кофе.

2. УПРАЖНЕНИЯ

1.* Закончите предложения личными местоимениями в объектном падеже: him, her, them, it:
I don’t know these girls. Do you know them?

Я не знаю этих девушек. Ты их знаешь?

1. I don’t know Fred’s wife. Do you know … ?

2. I don’t know Mr. Stivens. Do you know … ?

3. I don’t know his friends. Do you know … ?

4. I don’t know this word. Do you know … ?

2.* Закончите предложения используя личные местоимения в именительном и объектном падежах: I, me, we, us, he, him, she, her, they, them.
 I want to see her but she doesn’t want to see me.

Я хочу увидеть её, но она не хочет видеть меня.

1. I want to see him but … doesn’t want to see … .
2. They want to see me but … don’t want to see … .
3. We want to see them but … don’t want to see … .
4. She wants to see him but … doesn’t want to see … .
5. He wants to see us but … don’t want to see … .
3.* Закончите предложения притяжательными местоимениями: my, our, his, her, their
He lives with his parents. – Он живет со своими родителями.
1. They live with … parents.
2. We live with … parents.
3. Ann lives with … parents.
4. I live with … parents.
5. John lives with … parents. 

6. Do you live with … parents?

4.* Закончите предложения возвратными местоимениями: myself, yourself и т. д.
I cut myself with a knife. – Я порезалась ножом.
1. Be careful! That plate is very hot. Don’t burn … .
2. I’m not angry with you. I’m angry with … .
3. They never think about other people. They only think about ….
4. When he is alone, he often talks to ... .

5. The police say that the woman shot … with a gun.

5.* a) Вставьте вместо точек указательные местоимения this этот или these эти:
... nutrient, … scientist, … child, … deceases, ... nutrients, ...ache,

… researchers, … particles;
б) Вставьте указательные местоимения that – тот или those – те:
… process, … men, … beverage, … color,… products, … teeth,
… woman, … labels.
6.* Вставьте неопределенные местоимения some или any.
I’m going to buy some eggs.

1. There aren’t … shops in this part of the town.

2. There are … beautiful flowers in the garden.

3. I can pay. I’ve got … money.

4. George and Alice haven’t got … children.

5. Have you got … brothers or sisters?

7.* Вставьте неопределенные местоимения somebody (someone), something, anybody (anyone), anything. 

 She said something but I didn’t understand her. 
1. “What’s wrong?” “There’s … in my eye.”

2. Do you know … about balanced diet?
3. I went to the shop but I didn’t buy …

4. I would like … to drink.
5. I didn’t eat … because I wasn’t hungry.
8.* Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки. Обратите внимание на употребление обобщающих местоимений.
	1. Radio waves are all over the world, they surround everything and everyone.
	а) Каждое продвижение вперед в чистой науке создает новые возможности в разработке новых вещей для повседневной жизни.

	2. You press the knobs of your television set and you can both see and hear programs.
	b) В ближайшем будущем каждый будет иметь любую информацию с помощью компьютера.

	3. There is another sort of life as well.
	c) Существует также другой вид жизни.

	4. In every sector of economy each major company has one major firm-competitor.
	d) Вы нажимаете на кнопки вашего телевизора и можете как видеть, так и слышать программы.

	5. In the nearest future everyone will have any information with a computer’s help.
	e) Радиоволны повсюду в мире, они окружают все и всех.

	6. This information is accessible everywhere to everybody.
	f) История науки и технологии – это история всего человечества.

	7. Each advance in pure science creates new opportunities in the development of new things for our daily life.
	g) В каждом секторе экономики каждая крупная компания имеет одну основную фирму-конкурента.



	8. The history of science and technology is the history of all mankind.
	h) Эта информация доступна везде каждому.


9.* Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки. Обратите внимание на употребление отрицательных местоимений.
	1. No one can see or hear radio waves or feel them.
	а) Никто не знает, каким был первый язык.

	2. Microsoft is a large company and it has no competitors.
	b) У него не было никакого желания читать детективы.

	3. Nobody knows what the first language was.
	c) Майкрософт – это крупная компания и у нее нет конкурентов.

	4. There is still no scientific 
explanation for the powers of 
pyramids.
	d) Никто не провалился на этом экзамене вчера.

	5. He had no wish to read detective stories.
	e) Никто не может видеть или слышать радиоволны или чувствовать их.

	6. Nobody failed this examination yesterday.
	f) Всё еще нет научного объяснения свойствам пирамид.

	
	


10.* Вставьте вместо точек подходящие по смыслу местоимения, стоящие под чертой.
1. The Olympic Games take place … four years.

2. They wanted to make friends and compete with sportsmen from … lands.

3. Many people came to make a new life for … in the New World.

4. Forests disappear, deserts advance at … speed.

5. Biosphere becomes dirty because of … sorts of human activity.
6. The fuel … will get into the reactors in the form of small grains.
7. All you need is to turn … little knobs.

8. Is there … news from him?

_________________________________________________________________________________

a) any; b) some; c) itself;  d) other; e) the same; 
f) every;  h) themselves;  i) all
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1.  1. her; 2. him; 3. them; 4. it;
2.  1. he – me; 2. I – them; 3. they – us; 4. he – her; 5. we – him;
3.   1. their; 2. our; 3. her; 4. my; 5. his; 6. your;
4.   1. yourself; 2. myself; 3. themselves; 4. himself; 5. herself;
5.  a) this, this, this, these, these, this, these, these;
b) that, those, that, that, those, those, that, those.
6.   1. any; 2. some; 3. some; 4. any; 5. any;
7.   1. something; 2. anything; 3. anything; 4. something; 5. anything;
8.  1-e; 2-d; 3- c; 4-g; 5-b; 6-h; 7-а; 8-f;
9.  1-e; 2-c; 3-a; 4-f; 5-b; 6-d;
10. 1-f; 2-d; 3-h; 4-e; 5-i; 6-c; 7-b; 8-a.
МОДУЛЬ 4
ГЛАГОЛ (THE VERB) 
ИЗЪЯВИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ. ВРЕМЕНА ГРУППЫ  SIMPLE (INDEFINITE) В ДЕЙСТВИТЕЛЬНОМ ЗАЛОГЕ

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Глаголом называется часть речи, которая обозначает действие или состояние лица или предмета.

По своему значению и функции в предложении глаголы делятся на смысловые, модальные, глаголы-связки и вспомогательные.
1. Смысловые глаголы имеют самостоятельное значение и в предложении являются сказуемым.
We study new rules at the English lessons. – Мы изучаем новые правила на уроках английского языка. 

2. Модальные глаголы can, may, must и др. выражают не действие, а отношение к действию (возможность, вероятность, необходимость совершения действия) и используются только в сочетании со смысловым глаголом.
We can determine the pressure of our atmosphere with the help of a barometer. – Мы можем определить атмосферное давление с помощью барометра.

Students may use all the instruments. – Студентам разрешается пользоваться всеми приборами.

They must provide us with all necessary data. – Они должны обеспечить нас всеми необходимыми данными. 

3. Вспомогательные глаголы to be, to have, to do, shall (should), will (would) служат для образования сложных глагольных форм, обычно не переводятся.

I did not like the dish. – Мне не понравилось это блюдо.
He has been to England. – Он был в Англии.
4. Глаголы связки to be, to become, to get, to grow, to turn (в значении становиться) служат для связи подлежащего со смысловой частью сказуемого. 

My father is an engineer. – Мой отец – инженер.

She will become a doctor. – Она будет (станет) врачом.

По способу образования трех основных форм (Infinitive, Past Simple, Participle II – см. таблицу) глаголы делятся на две группы:

а) правильные (стандартные), у которых две последние формы (Past Simple и Participle II) образуются одинаково – путем прибавыления окончания -ed;

б) неправильные (нестандартные), вторая и третья формы которых образуются нестандартно и приводятся в словарях.
Глаголы в английском языке имеют категории наклонения, залога и времени.

В английском языке три наклонения:

1. Изъявительное наклонение выражает действие как реальный факт.

We begin our studies in September. – Мы начинаем наши занятия в сентябре.

The laboratory assistant always fixes the devices himself. – Лаборант всегда устанавливает приборы сам.
2. Повелительное наклонение выражает побуждение к действию (просьбу, совет, приказание, запрещение).

Measure the temperature of the water. – Измерьте температуру воды.

3. Сослагательное наклонение выражает предполагаемое или желательное действие.
If she were present at the conference, she would take part in the discussion. – Если бы она присутствовала на конференции, она бы приняла участие в дискуссии. 
В английском языке имеются два залога:

а) действительный залог показывает, что подлежащее само производит действие;
They equipped the laboratory with modern devices. – Они оборудовали лабораторию современными приборами.
б) страдательный залог показывает, что подлежащее подвергается действию со стороны другого лица или предмета.

The laboratory was equipped with modern devices. – Лаборатория была оборудована современными приборами.

В английском языке имеется четыре группы глагольных времен: Simple (Indefinite), Progressive (Continuous), Perfect и Perfect Progressive (Continuous). 
Английский глагол имеет три основные формы:
	Глагол
	Формы

	
	1-я
	2-я
	3-я

	
	The Infinitive
Неопределенная форма глагола – инфинитив
	Past Simple
Прошедшее простое время
	Participle II
Причастие страдательного залога

	Правильный
	to  change

менять

to play
играть


	changed
изменил

played
играл, играли
	changed
измененный

played
играемый, сыгранный

	Неправильный
	to take
брать, взять
to read
читать
	took

взял
read

читал, читали
	taken

взятый

read

читаемый, прочитанный


Все глаголы (за исключением модальных) имеют личные (спрягаемые – Finite Forms) и неличные (неспрягаемые по лицам и числам – Non-Finite Forms или Verbals) формы. 
Личная форма глагола, как и в русском языке, в английском языке всегда употребляется в функции сказуемого. 

We learn new words by heart. – Мы учим новые слова наизусть.

Образование и перевод глаголов-сказуемых в форме Simple (Indefinite) в действительном залоге (Active)
Сказуемые в форме Simple Active употребляются для:  

1) констатации факта совершения действия или 2) выражения обычно совершаемого действия в настоящем (Present), прошедшем (Past) или будущем (Future) времени. 
Present Simple имеет форму инфинитива смыслового глагола без частицы to. В 3-ем  лице, ед. числа глагол приобретает  окончание -s (-es). На русский язык сказуемое в Present Simple переводится глаголом в настоящем времени.
We change the temperature of gas in our experiment. – Мы меняем температуру газа в нашем опыте.

The operation takes about three seconds. – Операция требует около трех секунд.

          Past Simple стандартных (правильных) глаголов образуется прибавлением окончания -ed к инфинитиву смыслового глагола без частицы to. Форма прошедшего времени у нестандартных (неправильных) глаголов образуется нестандартно, поэтому её надо запоминать или смотреть в  таблицах нестандартных глаголов и словарях. На русский язык сказуемое в Past Simple переводится глаголом в прошедшем времени как совершенного, так и несовершенного вида в зависимости от контекста.
His research resulted in a new mechanism of the process. – Его исследования привели к (открытию) нового механизма этого процесса.

They made the experiment last year. – Они проводили этот эксперимент в прошлом году.   
Future Simple образуется при помощи вспомогательных глаголов shall, will и инфинитива смыслового глагола без частицы to. На русский язык сказуемое в  Future Simple переводится глаголом в будущем времени как совершенного, так и несовершенного вида в зависимости от контекста.
We shall change our plans for Saturday. – Мы изменим свои планы на субботу.

They will not change their plans on Sunday. – Они не будут менять свои планы на воскресенье.
Спряжение глаголов to be, to have
Наиболее распространенными глаголами английского языка являются to be быть и to have (have got) иметь. В отличие от других глаголов они спрягаются, то есть изменяются в зависимости от лица,  числа и времени. Они относятся к неправильным глаголам и их основные формы нужно запомнить.
Формы глагола to be
	Лицо
	Форма

	
	Present
	Past
	Future

	1-е  лицо

	I  я
we  мы
	am
are
	was
were
	 shall be
shall be

	2-е  лицо

	you
ты, Вы

	are
	were
	will be

	3-е  лицо
are

	he он

she она

it он, она,

оно

they  они
	is

are
	was

were
	will be

will be


Формы глагола to have
	Лицо
	Форма

	
	Present
	Past
	Future

	1-е  лицо

	I  я
we  мы

	have
have
	had

had
	 shall have
shall have

	2-е  лицо

	you
ты, Вы

	have
	had
	will have

	3-е  лицо
are

	he он

she она

it он, она,

оно

they   они
	has

have
	had

had
	will have

will have


Образование вопросительной и отрицательной форм
Вопросительную и отрицательную формы глагол to be образует без помощи других глаголов:
1) в вопросительных  предложениях глагол to be находится перед подлежащим:
Are they students? – Они студенты?
2) в отрицательных предложениях частица not находится после глагол to be:
They are not in the library. – Они не в библиотеке.

Вопросительные  предложения с  глаголом  to have образуются двумя способами:

1) путем постановки глагола  to have перед подлежащим:

Have you a dictionary? – У вас есть словарь?

2) с помощью вспомогательного глагола to do:  

Do you have a dictionary? – У вас есть словарь?
Отрицательная форма также образуется двумя способами:
1) с помощью отрицательного местоимения  no перед существительным, причем артикль перед существительным не ставится:
I have no  dictionary. – У меня нет словаря.
2) с помощью вспомогательного глагола to do и частицы not:
I do not have a dictionary. – У меня нет словаря.

2. УПРАЖНЕНИЯ

1.* Вставьте вместо точек нужную форму глагола to be (am, is, are) в настоящем времени (Present Simple).

1. It … warm today.
2. I … glad to meet them. 

3. The days … rainy in October. 

4. I … 17 years old. 

5. We … busy now. 

6. My father … at work. 

7. You … late today. 

8. The dog … in the room. 

9. The children .. in the yard.
10. This student … in the laboratory.

2.* Вставьте вместо точек нужную форму глагола have или has в настоящем времени (Present Simple).

1. We …many apple trees in our garden.

2. My sister … a nice cat. 

3. You …little time left.

4. We … breakfast at 8 a.m. in the morning.
5. She … a lot of books in her library.

6. They … no vacant rooms in their hotel.

7. This town … not any monuments. 

8. Our group … many good students. 

9. Every week … 7 days and every year … 12 months. 

3. Найдите сказуемые в предложениях и определите их время и залог.

a) They are free on Sunday. 
are free – Present Simple Active от стандартного глагола to be free
1. My friend was ill last week.

2. She will be busy tomorrow. 

3. It is cold today.

4. The classes are over at 2 p.m. in the afternoon. 

5. We are fond of cooking. 
b) He will have fish for supper tomorrow. 
will have – Future Simple Active от нестандартного глагола to have

1. I have breakfast at 8 a.m. every day.

2. My friend usually has lunch at the Institute. 
3. We always had dinner at home in our childhood. 

4. She has coffee in the morning and in the evening she often has tea. 

5. He will have three meals a day in the hospital. 
4.* Укажите номера предложений, в которых сказуемое выражено формой глагола: а)  в Present Simple;  b) в Past Simple; c) в Future Simple.

1. My friend entered the Technological Institute last year. 

2. All students take exams in winter. 

3. The delegation will leave our city on Monday.

4. Do you get letters from your friends? 
5. The students of our group attend all the lectures. 

6. Some students failed their entrance exams. 

7. The lecture will begin in half an hour.

8. Shall we go to the disco in the evening? 

9. He was good at mathematics at school.

10. My friend takes books from the library. 

5.* Измените следующие предложения, поставив подлежащее в единственное число, изменив соответственно форму сказуемого (Present Simple Active)

My sisters work at the food plant.

My sister works at the food plant.
1. My friends work in summer.

2. These girls go to the theatre in the evening.

3. Those apples are very green.

4. My friends do not like fish.

5. They have breakfast late in the morning.

6. Отнесите события о которых идет речь сначала к будущему времени (Future Simple Active), затем к прошлому (Past Simple Active) используя соответствующую форму глагола. Предварительно повторите формы неправильных глаголов come, go, read, know, tell, do. 
1. I come to the Institute at 9 a.m.

2. He goes to the Institute by bus. 

3. They read magazines in the evening. 

4. I learn many English words. 

5. He helps me with my work. 

6. The body tells us everything. 

7. She does her homework every day. 

8. I play tennis in summer. 

7.* Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки.
	1. Scientists’ approaches to the problem are different. 


	a) К. Дрбал запатентовал свое открытие о свойствах пирамиды в 1959 году.

	2. The pollution of the environment comes from many sources. 
	b) Любой звук заставляет вибрировать стенки коробки. 

	3. K. Drbal patented his discovery about pyramids’ powers in 1959.
	c) Загрязнение окружающей среды происходит из многих источников.

	4. You will feel how the sides of the box vibrate. 
	d) Подходы ученых к этой проблеме различны.

	5. Any sound makes the sides of the box vibrate. 
	e) Вы почувствуете, как вибрируют стенки коробки.


8.* Прочитайте следующие предложения, заполнив пропуски глаголами to be, to have в соответствующих формах. Переведите предложения на русский язык. 
1. Usually he … at home on Sunday. 

2. Tomorrow I … either at the Institute or at home. 

3. Now there … a beautiful garden near the house. 

4. Ten years ago there … only one school in our district.

5. Now his parents … a comfortable flat. 

6. These students … five examinations next term. 

7. She … a good map of London .

8. John … a good job last year.
9.* Прочитайте предложения, поставьте глаголы, данные в скобках в соответствующем времени группы Simple (Present, Past or Future).

1. My friend (to work) at the factory.

2. This group (to go) to the theatre next month. 
3. We (to get) books from the library last week. 

4. I (to come) home later than usual yesterday. 

5. This student (to answer) well at the last lesson. 

6. They (to translate) text two tomorrow.

7. The child always (to wash) his hands before dinner. 

8. The teacher (to ask) the new grammar rule at the next lesson. 

9. Students (to have) the longest holidays in summer. 

10. Last Sunday his little sister (to sleep) till ten a.m. 

10.* Найдите сказуемые в предложениях, определите их время и залог. Переведите предложения на русский язык. 

1. They listen to the radio every evening.

2. Our specialists will take part in the construction of this plant.

3. The farmer likes to work in his garden every day. 

4. In his childhood he wanted to be a car driver.

5. We shall not go to the lecture tomorrow. 

6. Electricity brought people new conditions of life.

7. He read the book about Harry Porter last summer.

8. The great Russian poet Pushkin was born in 1799.

9. They will make a lot of experiments in the laboratory soon. 

10. I often go to this cafe.

3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. 1-is; 2-am; 3-are; 4-am; 5-are; 6-is; 7-are; 8-is; 9-are; 10-is;
2. 1-have; 2-has; 3-have; 4-have; 5-has; 6-have; 7-has; 8-has; 9-has, has;
4. 1-b; 2-a; 3-c; 4-a; 5-a; 6-b; 7-c; 8-c; 9-b; 10-a;
5.  1. My friend works in summer.

2. This girl goes to the theatre in the evening.

3. That apple is very green.

4. My friend does not like fish.

5. He has breakfast late in the morning.

7. 1-d; 2-c; 3-a; 4-e; 5-b;
8. 1-is; 2-shall be; 3-is; 4-was; 5-have; 6-will have; 7-has; 8-had;
9. 1-works; 2-will go; 3-got; 4-came; 5-answered; 6-will translate; 7-washes; 8-will ask; 9-have; 10-slept. 

10.

1. listen – Present Simple Active 

2. will take part – Future Simple Active

3. likes – Present Simple Active

4. wanted – Past Simple Active

5. shall not go – Future Simple Active

6. brought – Past Simple Active

7. read – Past Simple Active

8. was born – Past Simple Active
9. will make – Future Simple Active

10. go – Present Simple Active
МОДУЛЬ 5

Простое распространенное предложение 

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Предложение и его структура

Английское простое предложение (The Simple Sentence) имеет грамматическую основу, которая состоит из двух главных членов – подлежащего и сказуемого, с относящимися к ним словами.
В английском языке различают 4 вида предложений:  повествовательные, вопросительные, восклицательные и повелительные. В отличие от русского языка порядок слов во всех типах английских предложений строго фиксированный. В повествовательном предложении прямой порядок слов, т.е. подлежащее – сказуемое. Дополнение следует непосредственно за сказуемым, обстоятельство может стоять в начале предложения  (перед подлежащим) или в конце предложения. Определение – единственный член предложения, который не имеет фиксированного положения, так как может определять любой член предложения. 
The researcher explained the use of additives at the lecture yesterday. 

1                         2                   3                   4                          5                           6

подл.            сказ.          доп.          опр.         обст. места      обст. вр.   
В зависимости от того, чем выражено подлежащее в предложении, предложение  может быть личным и безличным. 
В личных предложениях подлежащее выражено существительным или местоимением, обозначающим лицо, предмет или понятие. В безличных предложениях употребляется формальное подлежащее, выраженное местоимениями one, it. Формальное подлежащее на русский язык не переводится. 
Сказуемое выражается глаголом в личной форме. 
Подлежащее согласуется со сказуемым в числе и времени. Общее правило таково: с подлежащим в единственном числе глагол употребляется также в единственном числе и наоборот.

Many foods contain protein. – Многие пищевые продукты содержат белок.
Hemoglobin carries oxygen to every part of your body. – Гемоглобин доставляет кислород к каждой клетке вашего тела.
Предложения с конструкцией there + to be
В английском языке широко употребляются предложения, начинающиеся с конструкции (оборота) there + to be со значением есть, находится,  имеется, существует.
Оборот there + to be начинает предложение и вводит подлежащее, выраженное существительным (реже неопределенным местоимением), которое следует непосредственно за ним. 
Глагол to be употребляется в конструкции there is/are в любой возможной для него форме. 

There are many different minerals in the body.

There is an easy solution of this problem. 

There were trace elements in fresh water.

There was nothing inside.

There will be a new food plant in this town soon.

В этой конструкции there не имеет самостоятельного значения и на русский язык не переводится. Соответствующие русские предложения начинаются с обстоятельства места или времени. 
There are some apples on the plate. – На тарелке несколько яблок.

При отсутствии обстоятельства перевод предложения начинается с самого оборота. 

There are different kinds of energy. – Существуют (имеются) различные виды энергии.
There is no disputing about tastes. – О вкусах не спорят. 

Структура вопросительных предложений
В английском языке существует несколько типов вопросительных предложений: общие вопросы (general questions), специальные (special questions), альтернативные (alternative questions),  разделительные (disjunctive questions).

Общий вопрос – это вопрос ко всему предложению, требующий ответа да (yes) или нет (no). 
Общие вопросы начинаются с вспомогательного или модального глагола, которые ставятся перед подлежащим и таким образом, подлежащее оказывается между двумя частями сказуемого. 
Do you know him? – Yes, I do. No, I don’t.

Will the event take place tomorrow? – Yes, it will. No, it won’t.
Can you answer my question? – Yes, I can. No, I can’t.
Сказуемое, выраженное глаголами to be, to have в Present Simple и в Past Simple, ставится в общем вопросе перед подлежащим: 
Are you a student? – Yes, I am. No, I am not.

Has he a sister? – Yes, he has. No, he hasn’t.

Специальный вопрос
Специальный вопрос задается одному из членов предложения с целью уточнения информации. Следовательно, на него требуется конкретный, определенный ответ.

Специальные вопросы строятся на основе структуры общего вопроса, предваряя ее вопросительным словом (или группой слов).
When do you usually get up? – Когда вы обычно встаете?
Why were you absent yesterday? – Почему вы вчера отсутствовали?
What time do you have dinner? – В какое время ты обедаешь? 
В вопросах к подлежащему сохраняется порядок слов утвердительного предложения, при этом смысловой глагол ставится в 3-м лице ед. или мн.  числа:
Who reads the books? – Кто читает книги?

What is served for dessert today? – Что сегодня подают на десерт?

Who has got three brothers? – У кого есть три брата?

Whose children are playing here? – Чьи дети здесь играют? 
Альтернативный вопрос
Альтернативный вопрос задается, когда предлагается сделать выбор между двумя предметами, лицами, действиями, признаками и т.д. По своей структуре он представляет собой два общих вопроса, соединенных союзом or или, при этом вторая часть альтернативного вопроса имеет усеченную форму, в которой остается только та часть, которая обозначает собственно выбор (альтернативу).
Do you like strong or weak tea? – Вы любите крепкий или слабый чай?
Are you leaving for Moscow today or tomorrow? – Вы уезжаете в Москву сегодня или завтра?
Разделительный вопрос
Разделительный вопрос представляет собой высказывание, за которым следует краткий общий вопрос. Первая часть вопроса строится по типу повествовательного  предложения, вторая – по типу вопросительного (усеченный общий вопрос). Если первая часть утвердительная, то вторая -  отрицательная и наоборот. Ответ дается краткий как в общем вопросе. 
You want to help me, don’t you? – Вы хотите мне помочь, не так ли?
You don’t want to help him, do you? – Вы не хотите ему помочь, не так ли?
She is very pretty, isn’t she? – Она очень симпатичная, не так ли?
2. УПРАЖНЕНИЯ
1. В следующих предложениях выделена грамматическая основа. Определите, чем выражено подлежащее в ней. Переведите предложения на русский язык.

1. Water is necessary for all life on Earth. 

2. Each group of nutrients has its particular function. 

3. Next morning I felt hungry. 

4. Appetite comes with eating.

5. The waiter brought a tray with tea, toast, butter and marmalade. 

6. They speak four languages in Switzerland. 

2. Найдите сказуемое в грамматической основе следующих предложений, определите его время и залог. Обратите внимание на то, как оно сочетается с подлежащим. 

1. He visited them regularly every month. 

2. The next ten years our life will become more comfortable. 

3. Who took his books yesterday?

4. Usually the train leaves at 10 a.m. 

5. Fats are an important part of a healthy diet.

6. A lollipop (леденец) doesn’t contain vitamins. 

7. Iron forms red blood cells in our body. 

3.* Найдите в правой колонке предложения к началу предложения в левой колонке.

	1.  Many modern technologies          
	а) lived and worked in the 20th century.

	2.  The history of science and

      technology 
	b) found the filament for the electric lamp.

	3.  90% of all scientists 
	c) depend on science.

	4.  Edison  


	d) provides science with new instruments for its research.

	5.  Technology 


	e) is the history of mankind.


4. a)* Вставьте вместо точек нужную форму глагола to be (am, is, are) в настоящем времени (Present Simple).

1. There … much snow in winter in Siberian. 

2. There … many books in our Institute library.

3. There … five cinema halls but only one theatre in this town. 

4. There … no lift in our house. 

5. There … little milk in the bottle. 

6. There … few shops in this district. 

b) Найдите сказуемое в предложении и определите его время и залог по образцу.
There were fifteen students at the English class yesterday. – Вчера на занятии по английскому языку было 15 студентов.
were – Past Simple Active от нестандартного глагола to be
1. There were six faculties at this Institute last year.

2. There will be a bus stop near our house soon.

3. There were some beautiful pictures on the wall of my room.

4. There will be fifteen students in our group next year.

5. There was no water in the glass.

6. There will be three rooms in our new flat.   

5. Прочитайте предложения. Определите тип вопроса. 
1. Is he at home? – Yes, he is. No, he isn’t.
2. Does Ivanov live here? – Yes, he does. No, he doesn’t.

3. What is the time now? – It is six o’clock.

4. Where do you live? – I live in Moscow.

5. Why don’t you want to go to the cinema? – I am busy. 

6. Who is absent? – Ann is. 
7. Do you like cinema or theater? – I like theater better. 

8. He is busy now, isn’t he? 

9. They didn’t travel by train last summer, did they? 

6.* Прочитайте предложения, выбрав слова из рамки:
a) which, b) whose, c) what, d) where, e) why, f) how, g) who

1. … car is over there? It looks great! 
2. … food do you like? 

3. … is the most popular music group of today?
4. … juice, apple or orange, do you like?

5. … don’t you go in for sports just now?

6. … do bananas grow all the year round?

7. … much did you pay for the books?

8. … knows Daniel’s new address?
7. Задайте письменно все виды вопросов к следующим предложениям: общий, специальный, альтернативный и разделительный. 
Например: The streets are broad in our town.
                    Are the streets broad in your town?
                    What are the streets like in your town?

                    Are the streets broad or narrow in your town?

                    The streets are broad in your town, aren’t they?
1. There is a large stadium near our house.

2. Petrov’s family lives in a new district. 

3. Life is impossible without food. 

4. Tom worked in an ice-cream store some years ago. 

5. The university students watch scientific TV programs every day. 

8.* Составьте законченные предложения из следующих слов, соблюдая порядок слов в повествовательном предложении. Переведите предложения на русский язык.

1. that, research, first, was, our.
2. revolution, in, 16th century, began, the, scientific.

3. his, Alfred, was, as, father, imaginative, as.

4. pyramids, non-organic, affect, both, matter, and, organic

5. play, technology, a, our, life, science, role, great, in, daily, and. 
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
2. 1. visited – Past Simple Active
2. will become – Future Simple Active
3. took – Past Simple Active
4. leaves – Present Simple Active
5. are – Present Simple Active
6. doesn’t contain – Present Simple Active
7. forms – Present Simple Active
3. 1 c; 2 e; 3 a; 4 b; 5 d
4. a 1is; 2 are; 3 are; 4 is; 5 is; 6 are

5. 1. общий; 2. общий; 3. специальный; 4. специальный; 5. специальный; 6. специальный; 7. альтернативный; 8. разделительный; 9. разделительный. 
6. 1 b; 2 c; 3 a; 4 c; 5 e; 6 d; 7 f; 8 g
8. 1. That was our first research.

2. Scientific revolution began in the 16th century.

3. Salt is made of three elements.

4. Alfred was as imaginative as his father.

5. Pyramids affect both organic and non-organic matter.
6. Science and technology play a great role in our daily life.

РАЗДЕЛ 2
МОДУЛЬ 1
Видо-временные формы глагола в 
действительном и страдательном залогах
1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
В таблице приводятся все формы времен группы Simple в действительном (Active) и страдательном (Passive) залогах. 

Времена группы Simple (Indefinite)
	Время
	Залог

	
	Active
	Passive

	Present 
	We investigate
Мы исследуем
	The problem is investigated
Проблема исследуется

	Past
	We investigated
Мы исследовали
	The problem was investigated.
Проблему исследовали

	Future
	We shall investigate
Мы будем исследовать
	The problem will be investigated
Проблему будут исследовать


Пассивную форму глагола можно отличить от активной благодаря наличию вспомогательного глагола to be перед причастием II (Participle II) от смыслового глагола. 

	to be + Participle II (3-я форма глагола)


Глагол to be изменяется и является показателем времени, лица и числа. Причастие II от смыслового глагола не изменяется и переводится в том времени, в котором стоит вспомогательный глагол to be. 

Страдательный залог показывает, что подлежащее пассивно, т.е. оно подвергается воздействию со стороны другого лица или предмета. 

Времена группы Progressive (Cоntinuous) Active и Passive
Действительный залог
Времена группы Progressive (Cоntinuous) выражают длительные, незаконченные действия в процессе их совершения и переводятся на русский язык глаголами несовершенного вида. 

Времена группы Progressive (Cоntinuous) образуются при помощи  вспомогательного глагола to be и причастия I (Participle I). Время глагола-сказуемого определяется по вспомогательному глаголу to be. Причастие I от смыслового глагола не изменяется. 

Страдательный залог
	to be being + Participle II (3-я форма глагола)


Времена группы Progressive (Cоntinuous) в страдательном залоге образуются при помощи  вспомогательного глагола to be в Present или Past Progressive и причастия I (Participle I) и переводятся на русский язык глаголами несовершенного вида. 
Времена группы Progressive (Continuous)
	Время
	Залог

	
	Active
	Passive

	Present 
	We are investigating (now)
Мы исследуем (сейчас)
	The problem is being investigated 

Проблему исследуют (сейчас)

	Past
	We were investigating  

Мы исследовали (в указанный момент в прошлом)
	The problem was  being investigated 

Проблему исследовали (в указанный момент в прошлом)

	Future
	We shall be investigating 

Мы будем исследовать 
(в указанный момент в будущем)
	


Времена группы  Perfect Active и Passive
Действительный залог
Времена группы Perfect Active выражают действия, законченные к определенному моменту в настоящем, прошедшем или будущем и переводятся на русский язык прошедшим временем глагола совершенного вида, реже – несовершенного вида, в зависимости от контекста. 

Времена группы Perfect образуются при помощи  вспомогательного глагола to have и причастия II (Participle II). 
Время глагола-сказуемого определяется по вспомогательному глаголу to have. Причастие II от смыслового глагола не изменяется. 

Страдательный залог
	to have been + Participle II (3-я форма глагола)


Времена группы  Perfect в страдательном залоге образуются при помощи  вспомогательного глагола to be в соответствующем времени Perfect и причастия II (Participle II) смыслового глагола.
Времена группы Perfect
	Время
	Залог

	
	Active
	Passive

	Present
	We have investigated

Мы (уже) исследовали
	The problem has been investigated

Проблему (уже) исследовали

	Past
	We had investigated by …

Мы (уже) исследовали (к указанному моменту в прошлом)
	The problem had been investigated by …

Проблема (уже) была  исследована (к указанному моменту  в прошлом)

	Future
	We shall have investigated by …

Мы (уже) исследуем (к указанному моменту в будущем)
	The problem will have been investigated by …

Проблема (уже) будет исследована (к указанному моменту в будущем)


Времена группы  Perfect Progressive (Continuous)
Времена группы Perfect Progressive (Continuous) указывают на действие, которое началось до момента речи, продолжалось в течение некоторого периода времени и продолжается в момент речи в настоящем, прошедшем или будущем. 
Времена группы Perfect Progressive (Continuous) в действительном залоге образуются при помощи  вспомогательного глагола to be в соответствующей форме Present, Past или Future Perfect и причастия I (Participle I). 
Времена группы Perfect Progressive (Continuous) не имеют формы страдательного залога.

Времена группы Perfect Progressive (Continuous)
	Время
	Залог

	
	Active

	Present 
	We have been investigating

Мы исследуем (уже в течение какого-либо периода времени)

	Past
	We had been investigating

Мы исследовали (уже в течение какого-либо периода времени к указанному моменту в прошлом)

	Future
	We shall have been investigating

Мы будем исследовать (уже в течение какого-либо периода времени к указанному моменту в будущем)


Способы перевода глагола в страдательном залоге.
Глагол в страдательном залоге переводится:

1) глаголом, оканчивающимся на -ся;
The book is read. – Книга читается. 

2) глаголом быть и краткой формой причастия страдательного залога;

The book has been read. – Книга была прочитана. 

3) глаголом действительного залога в 3-м л.мн.ч.; 
It is much spoken about. – Об этом много говорят. 

4) глаголом действительного залога (при наличии дополнения с предлогом by);

The report was given by the worker of our laboratory. – Этот доклад прочитал сотрудник нашей лаборатории. 

Способы перевода подлежащего при сказуемом в 
страдательном залоге
Подлежащее при сказуемом в страдательном залоге переводится:

1) существительным (или местоимением) в именительном падеже;

The book is read. – Книга читается. 

2) существительным (или местоимением) в винительном или дательном падеже без предлога;
I was given a book. – Мне дали книгу.
3) существительным (или местоимением) в любом косвенном падеже с предлогом;

It is much spoken about. – Об этом много говорят. 

2. упражнения
1. Сравните пары предложений со сказуемыми в Present Simple и Present Progressive Active и переведите их.

1. She always does her homework in the evening.

She is doing her homework now.

2. She did her homework well yesterday. 

She was doing her homework when we came to see her yesterday.

3. She is tired. She will do her homework tomorrow.

She will be doing her homework at 5 p. m. tomorrow.

2.* Раскройте скобки и поставив глагол в нужной форме, Present Progressive или Present Simple. 

1. The Volga (flow) into the Caspian Sea.

    The river (flow) very fast today - much faster than usual. 

2. We usually (grow) vegetables in our garden but this year we (not/grow) any.

3. Can you (drive) a car? No, but I (take driving lessons) at the moment.
4. Please, don’t make much noise. I (do my homework). I (study) at the Technological Institute. 
3. Группа людей остановилась в отеле. Однажды вечером прозвучала пожарная сирена. Используйте слова в скобках, чтобы составить предложения о том, что делал каждый человек в это время. Помните, сказуемое следует употребить в Past Progressive. 

Nick (have) a bath. 

Nick was having a bath.
1. Ann (write) a letter in her room.
2. George (get ready) to go out.
3. Carol (make) a phone call.
4. I (watch TV).
4.* Раскройте скобки, употребив сказуемые в Past Progressive.
1. Tom burnt his hand when he (fry) meat.
2.  I saw Jim in the park. He (sit) on the grass and (read) a book.

3. It (rain) when I got up.

4. When Tom arrived, we (have dinner).

5. While Tom (cook) the dinner, the phone rang.

5. Вы пишите письмо другу и сообщаете новости о людях, которых вы оба знаете. Составить предложения о том, что сделал каждый человек к данному времени, используя слова в скобках. Сказуемое следует поставить в Present Perfect Active.
Dear Phil,
Lots of things have happened since I last wrote to you.

Chris (find) a new job. 
Chris has found a new job.
1. Kate (go) to Brazil.

2. Jack and Fill (buy) a car.

3. Suzanne (move) to a new flat. 

4. Mary (give up) smoking. 

5. George (pass) his driving test.
6.* Вы вернулись в родной город через несколько лет и нашли, что многое изменилось. Завершите следующие предложения, используя глаголы, стоящие в скобках, в Past Perfect Active. 
1. Most of my friends were no longer there. They (leave)

2. My best friend Alex was no longer there. He (go) away.

3. Mr. Johnson was no longer alive. He (die).

4. I didn’t recognize Mrs. Johnson. She (change) a lot.

5. Boris no longer had his car. He (sell) it.

7.* Найдите сказуемое в предложении. Определите его время и залог. 

1. Scientific and technological developments have changed life on the planet. 

2. The scientific revolution began in the 16th century.

3. When we speak of technology today, we are looking at it in a narrow sense. 

4. At 8 a.m. tomorrow we shall be preparing for a very important experiment.

5. They will have completed their experiment by the end of the week.

6. Not fewer that 16 nations have established permanent bases in Antarctica.

7. Bill Gates foretold the development of the world computer industry in 1990-2010.

8. Modern Olympic Games keep old traditions. 

8.* Раскройте скобки, употребив глагол в страдательном залоге.
1. The permanent bases of different countries (set up) in Antarctica. 

2. Alarm systems and radios (make) by other smaller companies.

3. Today science and technology (relate) closely.
4. New sports and games (add) to the Olympic program last century.

5. New sports complexes and living quarters (build) here last year.

6. Ice figure-skating (include) into the Olympic Program in 1910.

7. Heat (use) to boil water.

8. Salt (make) of three elements.

9.  He (refuse) admission to the local school when he was 8.

10.  Lomonosov’s private library (buy) by Count Orlov.

9.* Определите залог сказуемых в предложениях:   

1. He asked us to translate this article. 

He was asked to translate this article.

2. We know him for many years.

He is known as a good engineer.

3. They build new houses every year.

Many new houses were built last year.

4. How many schools will be opened next year.

They open a large new school every three years.
10.* Найдите русские эквиваленты подлежащим английских предложениях.

1. I told the expert to test this product. 
2. I was told to test this product.
a) мне

b) я
3. The engineer was shown the new type of computers
4. The engineer showed us the new type of computers.
а) инженер
b) инженеру
5. The problem was discussed at the meeting.
6. The problem was very difficult for solving.
а) проблема
b) проблему
7. Scientists are given all the possibilities for their research work. 
8. Scientists achieved great results in the field of food technology.
а) ученые
b) ученым
11.* Найдите сказуемые в предложениях, определите их время и залог.

1. We were invited to take part in this expedition.

2. The seas and ocean are connected by canals.

3. All the questions have been answered correctly.

4. This news will be reported in a day.

5. Yesterday I was told the exciting news.

6. New products are being tested now. 
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
2. 1. flows, is flowing; 2. grow, are not growing; 3. drive, am taking;  4. am doing, study.
3. 1. was writing; 2. was getting ready; 3. was making; 4. was watching TV
4. 1. was frying; 2. was sitting, was reading; 3. was raining; 
4. were having dinner; 5. was cooking.

6. 1. had left, 2. had gone, 3. had died; 4. had changed; 5. had sold.

7. 1. have changed – Present Perfect Active.

2. began – Past Simple Active 

3. speak – Present Simple Active
 are looking – Present Progressive Active
4. shall be preparing – Future Progressive Active 

5. will have completed – Future Perfect Active 
6. have established – Present Prefect Active
7. foretold – Past Simple Active 

8. keep – Present Simple Active 

8. 1. are set up; 2. are made; 3. are related; 4. were added; 5. were built; 6. was included; 7. is used; 8. is made; 9. was refused; 10. was bought. 

9. 1. active, passive; 2. active, passive; 3. active, passive; 4. passive, active   
10. 1-b; 2-а; 3-b; 4-а; 5-b; 6-а; 7-b; 8-а.
11. 1. were invited – Past Simple Passive
2. are connected – Present Simple Passive

3. have been answered – Present Perfect Passive

4. will be reported – Future Simple Passive

5. was told – Past Simple Passive

6. are being tested – Present Progressive Passive

МОДУЛЬ 2

Модальные глаголы И ИХ ЭКВИВАЛЕНТЫ
(THE MODAL VERBS AND THEIR EQUIVALENTS)

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Глаголы can, may, must являются модальными глаголами; они не обозначают действия, а выражают отношение к нему, т.е. возможность, вероятность или необходимость совершения действия. Само действие выражается инфинитивом смыслового  глагола без частицы to, следующим за модальным глаголом.

Глагол can выражает физическую возможность, умственную способность и разрешение совершить действие и переводится на русский язык глаголами могу (может, можешь и т. д.), умею (умеет, умеешь и т.д.), можете (вам разрешено) и т.п. Глагол can в прошедшем времени имеет форму could.
We can determine the pressure of our atmosphere with the help of a barometer. – Мы можем определить атмосферное давление с помощью барометра.
Глагол may выражает разрешение или предположение и переводится могу, можно, возможно. В прошедшем времени имеет форму might.

Students may use all the instruments. – Студентам разрешается пользоваться всеми приборами.

Глагол must выражает долг, необходимость, обязанность совершения действия и переводится словами должен, нужно, надо. Глагол must не имеет формы прошедшего и будущего времени.

They must provide us with all necessary data. – Они должны обеспечить нас всеми необходимыми данными.

У модальных глаголов can, must, may есть эквиваленты, которые употребляются наряду с соответствующими модальными глаголами и, кроме того, используются взамен отсутствующих временных форм этих модальных глаголов.

can     =    to be able (to)  быть в состоянии
may    =    to be allowed (to) иметь разрешение
must   =    to be (to)  должен (по плану, договоренности), to have (to)  должен (в силу обстоятельств) 
При этом глаголы to be, to have в таких конструкциях могут использоваться в любом времени и наклонении. Исключение составляет глагол to be (to) для будущего времени.

He is able to correct the program. – Он может (способен) исправить программу.

I was to go to the conference. – Я должна была (мне предстояло) поехать на эту конференцию.

They will have to undertake such a search. – Они должны будут предпринять такой поиск.

2. УПРАЖНЕНИЯ
1.* Завершите эти предложения, используя модальный глагол can или can’t и один из смысловых глаголов: find, hear, see, speak
 I’m sorry, but we can’t come to your party next Saturday. – Извините, но мы не можем придти на вашу вечеринку в следующую субботу.

1. She got the job because she … five languages.

2. You are speaking very quietly. I … you.

3. Have you seen my bag? I … it.

4. I like this hotel room. You … the mountains from the window.

2.* Завершите эти предложения. Употребите модальные глаголы can’t или couldn’t и один из следующих глаголов: eat, go, see, understand. 
I was tired but I couldn’t sleep.  – Я устал, но не мог уснуть.

1. She spoke very quickly. I … her.

2. His eyes are not very good. He … very well.

3. I wasn’t hungry. I … my dinner.

4. He … to the meeting last week. He was ill.

3. Завершите эти предложения, используя модальный глагол must и один из следующих глаголов: buy, help, meet, phone, learn.
 We haven’t got any money. We must go to the bank today
1. She’s a very interesting person. You … her.

2. I forgot to phone Dave last night. I … him today.

3. You … to cook. It’s very useful.

4. We … some food. We’ve got nothing for dinner.

5. I have a big problem. You … me.

4.* Завершите эти предложения, используя эквиваленты модального глагола must – have to, be to в соответствующем времени
Ann’s eyes are not very good. She has to wear glasses. 
1. I can’t meet you next Friday. I … to work.
2. Last night Don suddenly became ill. He … to call for the doctor.

3. I’m sorry I couldn’t come yesterday. I … to work.

4. We couldn’t make coffee ourselves. We … go to the cafe.

5. You will … to repeat the material of the lectures before the examination.

6. We … to meet at the station at six.

7. She … to buy bread yesterday.

8.  We … to send the letter of recommendation by e-mail. 

5.* Подберите к предложениям из левой колонки перевод из правой колонки. Обратите внимание на употребление модальных глаголов и их эквивалентов.
	1. All we have to do is to switch on our radio and television sets. 
	a) Клетки организма должны иметь как раз надлежащее количество соли, чтобы функционировать правильно. 

	2. Press the knob of your radio and you may hear children singing in Moscow.
	b) Они могли бы стать неисчерпаемым источником электрической энергии, если бы не опасность, которую они могли бы нанести окружающей среде.

	3. There scientists will be able to study unique ecosystems.
	c) Один язык может меняться по-разному в разных местах.



	4. This research cannot be carried out anywhere else.
	d) Все, что нам нужно сделать – это включить радиоприемники и телевизоры.

	5. Only men could take part in the Olympic Games.
	e) Только мужчины могли принимать участие в Олимпийских играх.

	6. One language may change in different ways in different places.
	f) Эти небольшие зернышки могли выдерживать температуру до 1820˚C.

	7. They could become an inexhaustible source of electric power but for the danger they might cause to the environment.
	g) Это исследование не может проводиться где-нибудь еще.



	8. These small grains can withstand temperatures as high as 1820˚C.
	h) Нажмите кнопку вашего радио и вы можете услышать, как поют дети в Москве.

	9. Body cells must have just the right amount of salt to function properly.
	i) Там ученые смогут изучать уникальные экосистемы.


	10. That we must act now is clear
	j) То, что мы должны действовать сейчас – понятно.



6.* Вставьте вместо точек соответствующий модальный глагол или эквивалент модального глагола в нужном времени.
1. You … go to this city by train or by plane.

2. … you speak English a year ago?
3. You … drink as much juice as you want.

4. I hope they … to reach the village before it grows dark.

5. Every engineer … know at least one foreign language.

6. As she had bought spoiled butter she … to throw it away.
7. The team of experts … to study the present situation in this plant.
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. 1. can speak; 2. can’t hear; 3. can’t find; 4. can see.
2. 1. couldn’t understand; 2. can’t see; 3. couldn’t eat; 4. couldn’t go.
4. 1. shall have; 2. had; 3. had; 4. had; 5. have; 6. are; 7. was; 8. are.
5. 1-d; 2-h; 3-i; 4-g; 5-e; 6-c; 7-b; 8-f; 9-a; 10-j.
6. 1-can; 2-could; 3-may; 4-will be able; 5-must; 6-had; 7-is.
МОДУЛЬ 3
Причастие (THE PARTICIPLE)
1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Причастие – это неличная форма глагола, имеющая признаки как прилагательного, так и глагола. Формы причастия (простые и сложные) представлены в таблице.
	Participle  I
	Active
	Passive
	Выражает действие, одновременное с действием глагола-сказуемого.

	
	building
	being built
	

	Participle  II
	–
	built
	Выражает действие, одновременное с действием глагола-сказуемого или предшествующее ему.

	Perfect
Participle
	having built
	having been built
	Выражает действие, предшествующее действию глагола-сказуемого.


Participle I Active (building) образуется путем прибавления -ing к основе глагола: build + ing = building.
В предложении Participle  I  может быть:

1) определением; переводится причастием действительного залога с суффиксами -ущ, -ющ, -ащ, -ящ, -вш,   -ш или определительным придаточным предложением. В функции определения Participle I может стоять перед определяемым словом или после него.

The boiling water changes into steam. – Кипящая вода превращается в пар.

The water boiling in the vessel changes into steam. – Вода, кипящая (или: которая кипит) в сосуде, превращается в пар.

2) обстоятельством; переводится деепричастием с суффиксами -а, -я, -ав, -ив или обстоятельственным придаточным   предложением. 
Going into chemical combination elements change their properties. – Вступая в химические соединения (реакции), элементы меняют свои свойства.
Copper is of great value, being a good conductor of electricity. – Медь представляет большую ценность, являясь (так как она является) хорошим проводником электричества.

Participle I с союзами when когда и while в то время как переводится: 
а) деепричастием (или деепричастным оборотом), при этом союз опускается;
б) придаточным предложением с союзами когда, в то время как; в) при + существительное.
When combining chemically hydrogen and oxygen form water. –
Вступая в химическую реакцию, водород и кислород образуют воду. (Когда водород и кислород вступают в химическую реакцию, они образуют воду. При вступлении в химическую реакцию … .)                              

While making his experiment  the lab assistant put down all the necessary data. – Проводя опыт, лаборант записывал все необходимые данные.(В то время как лаборант проводил опыт, он записывал… При проведении опыта…)

3) частью сказуемого во временах группы Progressive и Perfect Progressive;  переводится глаголом в личной форме:
The engineers are applying the most progressive methods. – Инженеры применяют самые прогрессивные методы. 
The engineers have been applying the most progressive methods for many years. – Инженеры применяют самые прогрессивные методы в течение многих лет. 
Participle II стандартных глаголов образуется, подобно Past Simple, путем добавления -ed к основе глагола: to design – designed
В предложении Participle II  может быть:

1) определением; переводится причастием страдательного залога с суффиксами-окончаниями -нный, -емый, -имый, -тый, -шийся, -вшийся. В функции определения Participle II может стоять перед определяемым словом или после него:

Dairy products produced by our plant are of improved quality. –  Молочные продукты, выпускаемые нашим заводом, улучшенного качества.
Most of the laboratories equipped with the latest apparatus are housed in the main building. – Большинство лабораторий, оборудованных новейшей аппаратурой, находится в главном здании.

2) обстоятельством; перед Participle II в функции обстоятельства обычно стоят союзы when когда, if если, unless если не, until пока не, as как. Такой причастный оборот переводится, как правило, придаточным обстоятельственным предложением, а иногда предлогом при + существительное:

As seen from the advertisement these engines are produced in Kemerovo. – Как видно из рекламы, эти двигатели изготавливаются в городе Кемерово. 
Unless tested the new foodstuffs must not be given to children. – Если новые пищевые продукты не проверены (не прошли проверку), их нельзя давать детям.
When heated the liquid changed its properties completely. – Когда жидкость нагрели, она полностью изменила свои свойства. (При нагревании  жидкость …).

3) частью сказуемого в страдательном залоге и во временах группы Perfect;  переводится глаголом в личной форме:

Houses are build quickly. – Дома строятся быстро. 

I was given an interesting book. – Мне дали интересную книгу. 

I have known him for three years. – Я  знаю его три года. 

The students had written the test by the end of the class. – Студенты написали тест к концу занятия. 

2. УПРАЖНЕНИЯ

1. Прочитайте и переведите на русский язык следующие словосочетания. Определите в них функцию причастия I  по образцу: 
a) The student attending all the lectures. – Студент, 
посещающий все лекции. 

attending – причастие I в функции определения. 

The food plant producing meat products.

The car developing the speed of 80 km.

The engineer using a new method. 

The workers building a new house.

The plan containing many details. 

b) Using new methods. – Используя новые методы.
using – причастие I  в функции обстоятельства. 

     Using new equipment.

     Discovering new lands.

     Moving at high speed.

     Graduating from the Institute.
     Producing beverages.
2. Прочитайте  и переведите на русский язык следующие словосочетания. Определите в них функцию причастия II по образцу:
a) The achieved results. – Достигнутые результаты. 

achieved – причастие II в функции определения. 

All developed countries. 

Help offered by the teacher.

The research made in the laboratory. 

The minerals found in our food. 

The land discovered by Columbus.

b) When burnt, coal … . – При сжигании уголь … . 
burnt – причастие II в функции обстоятельства.

When required, the vitamins … .

When taken into the body, proteins … .

When loaded, the goods … .

When published, the book … .

When used, the oil … . 
3.* Переведите на английский язык слова, данные в скобках.
a) Причастие I в функции определения.

1. The force (действующая) upon the body.

2. The man (поднимающий) the box.

3. The foodstuffs (содержащие) fat.

4. A nutrient (выполняющий) this function.

(to act, to lift, to contain, to perform)
b) Причастие I в функции обстоятельства. 

1. (Проводя) an experiment the students … .
2. (Накрывая на стол) my mother … .
3. (Разлагая на составные части) the substance the chemist … .
4. (Получая) important information the scientist … .
(to make, to lay the table, to decompose, to receive)

4.* Переведите на английский язык слова, данные в скобках.

а)  Причастие II в функции определения.
1. (Известные) organic components.

2. (Указанные) measurements. 

3. (Замерзшая) вода.

4. (Добавленная) жидкость.

5. The research (проведенное) in the laboratory. 

6. The film (показанный) to the students. 
(to know, to indicate, to freeze, to add, to conduct, to show)
b) Причастие II в функции обстоятельства.

1. When (При стерилизации) milk … .
2. If properly (при использовании) the method … .
3. When (При удерживании вместе) the materials … . 

4. When (При применении) the computers … .
(to sterilize, to use, to hold together, to apply)

5.* Раскройте скобки, поставив причастие в нужную форму. Переведите предложения на русский язык.

1. While (move) in the body food is (convert) into energy. 

2. When (use) in children’s diet food must be rich in minerals.

3. Alfred Nobel was an excellent linguist, (speak) Swedish, Russian, German, French and English.

4. He spent much time (improve) the packaging system. 

5. Only a small amount of all salt (produce) seasons our food. 

6. The reactor is (cool) by constantly (circulate) water. 

7. The fuel will be (introduce) into the reactor in the form of small grains (encapsulate) in ceramic spheres. 

8. The farmers give drugs to animals (try) to fatten them. 
6.* Прочитайте предложения, найдите в них причастия I, II и определите их функции. 
1. Genetically modified foods are not popular in our country.
2. Proteins are composed of several amino acids linked together.
3. Drinking milk we supply our bodies with calcium. 

4. When studying elements Mendeleyev found that they could be divided into nine groups. 

5.  Foods prepared in a microwave oven are being tested by lab. assistant.

6. He heard the voices coming through the open window. 

7. The results received were of great importance for further work.

8. When taken into body water performs a special function. 

3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
3.  а) 1. acting, 2. lifting, 3. containing, 4. performing
     b) making, laying the table, decomposing, receiving
4.  a) known, indicated, frozen, added, conducted, shown

     b) sterilized, used, held together, applied
5.  
1. moving, converted
2. used

3. speaking

4. improving
5. produced

6. cooled, circulating

7. introduced, encapsulated

8. trying
6. 
1. modified – Participle II (определение).

2. composed - Participle II (часть сказуемого), linked – Participle II (определение).

3. drinking – Participle I (обстоятельство).
4. studying – Participle I (обстоятельство), divided – Participle II (часть сказуемого).
5. prepared – Participle II (определение), being tested – Participle I (часть сказуемого).

6. coming – Participle I (определение)
7. received – Participle II (определение).
8. taken – Participle II (обстоятельство).
МОДУЛЬ 4

Сложное предложение 

Придаточные определительные, 
дополнительные и обстоятельственные времени и условия

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Сложные предложения подразделяются на сложносочиненные и сложноподчиненные предложения. Сложноподчиненное предложение состоит из главного предложения и одного или нескольких придаточных, которые поясняют главное. Придаточное предложение может соединяться с главным предложением подчинительными союзами  и союзными словами или без союзов.

Любой член предложения может быть заменен придаточным предложением. Поэтому придаточные предложения подразделяются на придаточные дополнительные, определительные и обстоятельственные.
Придаточные дополнительные следуют за сказуемым и вводятся союзами that, if, whether  и др.

Everybody knows that one must work regularly. – Всем известно, что надо работать регулярно.
I am not sure if (whether) he will take part in this conference. – Я не уверен, примет ли он участие в этой конференции. 
Придаточные определительные могут служить определениями к любому члену предложения, выраженному существительным. Они вводятся союзными словами и союзами who, whom, whose, which, that, when, where, why:

The man whose name I don’t know said something to me. – Человек, которого я не знаю, что-то мне сказал..
Aluminium, which is preferable to steel for certain parts of electric machinery is a very light metal. – Алюминий, который предпочитают стали для изготовления некоторых деталей электрооборудования, является очень легким металлом.

Придаточные обстоятельственные указывают на обстоятельства, при которых совершается действие. Они подразделяются на придаточные времени, места, причины, цели и условия.

Work is done when a force is acting over a distance. – Работа производится, когда сила действует на каком-то расстоянии.

Обстоятельственные придаточные предложения условия вводятся союзами if если (бы), in case в случае, provided, providing при условии, unless  если не, but for если бы не.

Условные предложения подразделяются на три типа:

1. Предложения первого типа выражают реальное (выполнимое) условие, могут относиться к любому времени и переводятся изъявительным наклонением. Глагол-сказуемое в этих предложениях стоит в форме изъявительного наклонения. 
Следует помнить, что в английском предложении для выражение будущего действия в придаточных времени и условия употребляется настоящее время. 
If the temperature is low, the reaction will proceed slowly. – Если температура будет низкой, реакция будет проходить медленно.

Our engineer always took part in the discussions unless he was busy. – Наш инженер всегда принимал участие в обсуждениях, если был не занят.
2. Предложения второго типа употребляются для выражения нереального (невероятного) или мало вероятного предположения, относящегося к настоящему или будущему времени. Переводятся сослагательным наклонением. Глагол-сказуемое в этих предложениях стоит в форме сослагательного наклонения, причем в главных предложениях используются аналитические формы сослагательного наклонения (should, would + Infinitive), в придаточных – синтетические формы (Past Simple). 
We would test the program if we got it. – Мы бы проверили эту программу, если бы получили ее (но это маловероятно). 

1. Предложения третьего типа употребляются для выражения нереального (невыполнимого) предположения (сожаления), так как относятся к прошедшему времени. Переводятся сослагательным наклонением.
Глагол-сказуемое в этих предложениях стоит в форме сослагательного наклонения, причем в главных предложениях используются аналитические формы сослагательного наклонения (should, would + Perfect Infinitive), в придаточных – синтетические формы (Past Perfect). 
He would have used the device if it had been in order. –  Он бы использовал этот прибор (в прошлом), если бы он был в порядке (но он  не был в порядке).
В условных предложениях второго и третьего типа могут употребляться глаголы might и could. Они сохраняют свое значение и переводятся как возможно, вероятно, мог бы.

He could complete the test if he had time (today, tomorrow). – Он бы мог закончить проверку, если бы у него было время (сегодня, завтра). 

I might have come to the conference provided I had been in town. (last week) – Я, возможно, пришел бы на конференцию (на прошлой неделе), если бы был в городе (но меня не было).
2. УПРАЖНЕНИЯ
1. Прочитайте следующие сложные предложения содержащие придаточные: а) дополнительные; b) определительные; c) обстоятельственные условия. Обратите внимание на союзы, с помощью которых они вводятся. Переведите предложения на русский язык. 

1. Today we often say that we live in the age of science and technology.

2. Environmentalists fear that miners and oil drillers will come to Antarctica soon.
3. Many people argue that this continent should be turned into a “world park”.
4. In the room where you live there are hundreds of magic waves.
5. We transform them into music that we can hear, and moving pictures that we can see.
6. Antarctica has become a magnet for tourists who come to look at the peaks and the penguins.
7. Antarctica is the only continent that belongs to the whole world.

8. Various faults which endanger the entire system occur nowadays.
9. If we raise the temperature the liquid evaporates.  

10. If we could meet the people who spoke English 500 years ago, we probably couldn’t understand them. 

11. They will not go out unless the weather is fine.
12. If you are happy with your meal schedule you must keep it. 

13. If we had time we should test this product. 
14. They could have understood the problem if he had explained it clearly. 

2.* Соедините предложения, употребив соответствующие союзы и местоимения.
1. My neighbor … is a doctor has moved to a new flat. 
2. Do you remember the day … he started his business? 
3. Unfortunately, I can’t remember the person … I have borrowed the pen from. 
4. The man … you see at the desk is my secretary. 
5. Where is the shop … sells fruits? 
6. The apple … you have given to me is very sweet. 
7. The shop … we buy our food is closed. 
8. Mother said to her son … he must help her about the house.

3.* Закончите предложения, выбрав соответствующий вариант окончания из правой колонки. 
	1.
	Now people recognize …
	
	a) that they can influence health.

	2.
	Proteins are absolutely 

necessary …

	
	b) that vitamins help other nutrients to do their jobs in the body.

	3.
	Sugar and starch are 

Substances …
	
	c) if the body is to grow.

	4.
	It is possible to say…
	
	d) which are to be used by everyone.

	5. 
	There is an endless 

variety of articles…
	
	e) which are able to carry oxygen around the body.

	6.
	Iron can form the red 

blood cells…
	
	f) that help your body to stay strong and healthy. 

	7. 
	You may know…
	
	g) that all foods are mixtures of substances called nutrients.

	8. 
	Foods can contain 

different materials… 
	
	h) which can be used as food.

	9.
	You should learn …
	
	i) how to balance your food intake.


4.* Определите тип придаточного предложения в следующих сложных предложениях, выбрав соответствующий вариант: 

а) дополнительное; b) определительное; c) обстоятельственное. 
1. If you are happy with your present meals you must follow them.  

2. Anyone who wants to have an active life must stay healthy and strong.
3. Now scientists know that food is as complex as our own body.
4. Foods which we eat are often complex substances.
5. The contribution that a food can make to the body may depend upon its constituents.
6. Each nutrient is able to perform at least one specific function when it is digested and absorbed in the body.
7. Carbohydrates and fats which provide energy can be found in flour, cereal, bread and so on.

8. If a substance is dry water absorption can take place.

9. This mistake could have been noticed if he had inspected his program. 
10. Where there is a will there is a deed. 
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
2. 1. who; 2. when; 3. who; 4. whom; 5. that; 6. which; 7. where; 
8. that;
3. 1-a; 2-c; 3-d; 4-b; 5-h; 6-e; 7-g; 8-f; 9-i;
4. 1-c; 2-b; 3-a; 4-b; 5-b; 6-c; 7-b; 8-c; 9-c; 10-c.
МОДУЛЬ 5

Словообразование 
суффиксы глагола и основные 
словообразовательные префиксы

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Суффиксы -en, -ify, -ize, -ate служат для образования глаголов от существительных и прилагательных: 
ate     active активный           to activate активизировать
ify      simple простой            to simplify упрощать
ize      character характер     to characterize (о)характеризовать
en      deep глубокий               to deepen углублять
Основные префиксы (приставки):
a) префиксы с отрицательным значением
	        раз (с)- dis-  без (с)-

        не-  и др.


	to close закрыть
to connect соединить

	to disclose раскрыть
to disconnect 
разъединить

	mis- 
означает 
«неверно»

	to understand понимать

	to misunderstand 
неверно понять

	de-

отрицательное или противоположное значение

	to compose составлять, состоять из
	to decompose распадаться, разлагать 
на составные части

	under- 

выражать недостаточность 

	to estimate оценить
	to underestimate недооценить 


б) префиксы с разными значениями

	re -            cнова

еще раз

              
	 write писать
 use использовать

	rewrite 
переписать
reuse снова использовать

	             сверх-
over-    пере- 

             над- 
	 to load нагрузить
	to overload перегрузить

	en-  
(для образования глагола)
	large  большой

	to enlarge 
увеличить

	            до-

pre-    заранее 
	to heat нагреть

	to preheat предварительно нагреть


2. УПРАЖНЕНИЯ
1.* В каждом ряду найдите глаголы.

1. standard, standardize;

2.  nature, natural, naturalize;

3. solid, solidify, solidity, solidarity;

4. long, lengthen, length;

5. sick, sicken, chicken;

2. Переведите глаголы, помня, что часто суффикс -ize соответствует -изировать, -изовать.
centralize, agonize, economize, characterize, organize, apologize, hypnotize, memorize, militarize, sterilize, systematize, theorize, normalize.
3.  Переведите  глаголы с суффиксом -ate.

capitulate, circulate, complicate, concentrate, compensate,  cultivate, demonstrate, emigrate, articulate,  evacuate, evaporate, formulate, separate.
4. Переведите глаголы с суффиксами -(i) fy, -en.  Каким русским суффиксам они часто соответствуют?
a) to gasify, to falsify, to simplify, to electrify, to modify, to satisfy.
b) thick (плотный) – thicken, red (красный) – redden, weak (слабый) – weaken, dark (темный) – darken, hard (твердый) – harden, deaf (глухой) – deafen, threat (угроза) – threaten, wide (широкий) – widen. 

5.* Выберите глаголы с отрицательными приставками.
1. a) decompose, b) dead, c) democratic, d) denationalize;

2. a) underground, b) understand, c) underutilize, d) renew;
3. a) mistranslate, b) minimize, c) mislead, d) misses;
4. a) discuss, b) disappear, c) discipline, d) distance;

5. a)  dispute, b) dissatisfy, c) disk, d) discover. 
6.  Переведите пары слов.
to determine – to predetermine; to agree – to disagree; large – to enlarge; to lead – to mislead; to pronounce – to mispronounce; case – to encase; to dose – to overdose – to underdose; to load – to overload – to underload; to use – to reuse – to misuse; to write – to rewrite; to appear – to disappear; to aerate – to deaerate; to tell – to retell; to understand – to misunderstand; to cook – to precook – to overcook.
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. 1. standardize, 2. naturalize; 3. solidify; 4. lengthen, 5. sicken;
5. 1-a, d; 2-c; 3-a, c; 4-b, 5- b, d.
РАЗДЕЛ 3
МОДУЛЬ 1

Грамматические функции слов 

it, that, one 

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Слово it может выполнять в предложении много различных функций. Если местоимение it стоит на первом месте в предложении, заменяя ранее упоминавшееся существительное, то оно переводится словами: он, она, оно (личное местоимение в именительном падеже)
There is a big tree in our garden. It is green. – В нашем саду есть (растет) большое дерево. Оно зеленое. 

Если местоимение it следует за сказуемым, занимая место прямого дополнения, то оно переводится словами: «его», «ее» (личное местоимение в косвенном падеже).

There is a big tree in our garden. I see it from the window. A cat is lying under it. – В нашем саду есть (растет) большое дерево. Я вижу его из окна. Под ним сидит кошка.

Английское предложение обязательно должно иметь подлежащее, поэтому в безличных предложениях употребляется формальное подлежащее it, которое на русский язык не переводится.

Безличные предложения обычно сообщают о явлениях природы:

It is cold. – Холодно.
It was getting dark. – Темнело.

Безличные предложения употребляются также для обозначения времени или расстояния:

It is two o’clock. –  Два часа.

It is about 150 million kilometers from the Sun to the Earth. – От солнца до Земли около 150 млн. километров.
Безличные предложения употребляются также для оценки действия, которое выражено инфинитивом, следующим за именной частью сказуемого:  

It is difficult to solve this problem without a computer. – Трудно решить эту проблему  без компьютера. 

Безличные обороты, состоящие из местоимения it с глаголом в страдательном залоге типа it is said, it is reported  и т.д., соответствуют русским неопределенно-личным оборотам типа говорят, сообщают и т.п.:

It is reported that the first spaceship had reached the Moon. –Сообщают, что первый космический корабль достиг Луны.
It was expected that it would return soon. – Ожидали, что он скоро вернется.      

Кроме указанных типов безличных предложений в английском языке существуют безличные предложения, в которых сказуемое выражено глаголами:

1. to take, который в сочетании с it переводится нужно,                                         требуется:
It takes only one hour to get from St.Petersburg to Moscow by plane. –  Требуется всего час, чтобы добраться из Петербурга в Москву самолетом.  

It took me two hours to translate this text. – Мне потребовалось два часа, чтобы перевести этот текст. 

2. to rain  идти (о дожде),  to snow  идти ( о снеге),  
to freeze  морозить и др.:
It often rains in autumn. – Осенью часто идет дождь.
It snowed a lot last winter. – Прошлой зимой часто шел снег.
Отрицательная и вопросительная формы безличных предложений   такого типа образуется по правилам, общим для обычного глагольного сказуемого:

Does it take you much time to get to the Institute? – Вам требуется много времени, чтобы добраться до института?

Does it often rain in autumn? – Осенью часто идёт дождь? 

It did not snow much last winter. – Прошлой зимой снег шёл не часто.

Когда хотят выделить какой-либо член предложения, сделать на нем особое ударение, его помещают между it is (was)  и  that (who, whom, which).

При переводе на русский язык усиление выражается с помощью слов: именно, только, лишь, это. Сравните:

D.I. Mendeleyev published the Periodic Law of Elements in 1869. – Д.И. Менделеев опубликовал периодический закон элементов в 1869 году.
It was D.I. Mendeleyev who published the Periodic Law of Elements in 1869. – Именно (это) Д.И. Менделеев опубликовал периодический закон  элементов в 1869 году.

It was in 1869 that D.I. Mendeleyev published the Periodic Law of Elements. – Именно (это) в 1860 году Д.И. Менделеев опубликовал периодический закон элементов.

Слово that также выполняет в английском предложении различные функции.

That (ед.ч.) – указательное местоимение тот, та, то (иногда этот), обычно стоит перед существительным.

Give me that textbook, please. –  Дайте мне, пожалуйста, тот учебник.
Those (мн.ч.) – те                                              

I like those flavours better. – Те ароматы мне нравятся больше.

That – относительное местоимение который (-ая, -ое) после существительного вводит определительное придаточное предложение.

Spaceships can cover distances that are measured in millions of kilometers. – Космические корабли могут покрывать расстояния, которые измеряются миллионами километров.

That (of), those (of) – слова-заместители; они заменяют упомянутое существительное, переводятся или словом, которое заменяют, или совсем не переводятся.
Gelatin made from bones varies slightly from that made from skin. – Желатин, сделанный из костей, слегка отличается от (желатина), приготовленного из кожи.

The temperatures of freezing meats are usually higher than those of vegetables. – Температуры замерзания мяса обычно выше, чем у овощей.
That – союз что; после глагола вводит дополнительное придаточное предложение.

He said that he would do his best to help them. – Он сказал, что сделает все возможное, чтобы помочь им.

That – союз то, что; вводит придаточное подлежащее и придаточное сказуемое. 
That he failed his examination did not surprise anybody. – То, что он провалился на экзамене, никого не удивило.

Местоимение one употребляется в следующих случаях:

1) для обозначения неопределенного лица в предложениях, соответствующих неопределенно-личным предложениям в русском языке.
One never knows what to say to that. – Никогда не знаешь, что на это сказать.

One часто употребляется в этом случае в сочетании с модальными глаголами.

One should  be careful when working with chemical substances. – Нужно быть осторожным при работе с химическими веществами.

One may work in this laboratory only observing certain rules. – В этой лаборатории можно работать только при соблюдении определенных правил. 

2) вместо упомянутого ранее существительного, чтобы избежать его повторения (cлово-заместитель).

I don’t like this apple. Give me a red one, please. – Мне не нравится это яблоко. Дайте мне красное (яблоко), пожалуйста.
Если заменяется существительное во множественном числе, тогда используется форма ones.
Here are some books. Which ones would you like? – Вот несколько книг. Какие (книги) вы хотите?
Неопределенное местоимение one, как правило, не переводится на русский язык. Хотя в форме притяжательного падежа  переводится местоимением  свой, своя, свое:

One should always keep one’s word. – Надо всегда держать свое слово.

3) Слово one известно вам как числительное –  один.
There is only one apple on the plate. – На тарелке только одно яблоко.
2. УПРАЖНЕНИЯ

1. Обратите внимание на слово it и слово, которое оно замещает. Переведите предложения на русский язык.
1. A food may be preserved by making it unsuitable for spoiling agents.

2. Protein from milk and meat is called complete, because it contains all nine of the essential aminoacids.

3. Vegetable protein is called incomplete, because it lacks one or more of the essential aminoacids.

4. Salt contains sodium. It is necessary for the life of people, plants and animals.

5. As for sensory evaluation, it is carried out at many stages of the food processing.
6. Gelatin is not only used to make a jelly-like dessert, but it is commonly used in making medicine capsules.

7. Freezing is not usually as economical as canning, but it preserves more nutrients in food. 

2. Переведите следующие безличные предложения, в которых слово it является формальным подлежащим и на русский язык не переводится.
a)  1. It is dark in the room. 2. It is colder today than it was yesterday. 3. They say, it will be warm tomorrow. 4. It was 8 p.m. when I came home. 5. It is one kilometer from my house to the Institute.

b)  1.It is difficult to find a job now. 2. It is impossible to see these rapid vibrations. 3. It was interesting to hear about his new method. 4. Where there is no air it is impossible to hear anything. 5. It is never too late to start being healthy. 6. It is possible to say that vitamins and minerals help other nutrients do their job in the body.

c)   1. It is air that makes it possible to hear sound. 2. It is Vernadsky’s concept of biosphere that we accept today. 3. It was his brother who brought me the letter yesterday. 4. It is the method that I spoke to you about. 5. It is these nutrients that are responsible for our health. 6. It was Peter I who brought potato to Russia. 
3. Переведите следующие предложения, в которых слово it является указательным местоимением и переводится как это.
1. It is our lecture-hall. We usually take our exams here. 
2. You can answer this question in Russian, but you cannot do it in English. 
3. The music will not be loud, but it will be music. 
4. For most people it must mean the regular three meals a day. 
5. It was his idea and we agreed to it at once.

4. Переведите следующие предложения, обращая внимание на значения слов that и  those.  
1. I am afraid that he has fallen ill.

2. That he agreed to help his friends is only natural.

3. She said that she would come in ten minutes.

4. The book that you gave me is very interesting.

5. The question that was discussed at the conference yesterday was very important.

6. That happened the year when I entered the Institute.

7. Those children are always very noisy.

8. He thought that all those things were not important.

9. That was the thing that he wanted.
5. Переведите предложения, обращая внимание на значения слова one.
1. I shall have to buy a new coat for myself and another one for my sister.

2. One thing is clear to everybody: he must study hard if he wants to pass his examinations.

3. This TV set is very expensive, show me another one.

4. One never knows what may happen.

5. What other methods will they use? The ones they are using now are not very effective.

6. The more one studies, the more one knows.

7. These trucks are too small; they will need bigger ones.

8. This apparatus is more powerful than the one  in our laboratory.

9. He is one of the most experienced scientists in our Institute. 

6. Определите значения слов it, that, one в следующих предложениях. Переведите предложения на русский язык.
1. It is a fine day today, isn’t it? 
2. The density of the liquid air is only a little less than that of water. 3. This dictionary is very large, show me a smaller one. 
4. One should be very attentive when making notes at the lecture. 
5. It is important not to miss classes at the Institute. 
6. The trouble is that they haven’t calculated the exact speed of the chemical reaction. 
7. It is the shortest month of the year. 
8. One must be very careful while crossing the street. 
9. That was the distance that they covered in an hour.  
10. The properties of calcium are different from those of iron. 
11. It takes me 10 minutes to get to the bus station. 
12. The problems of water supply in this region are as important as those of lighting and heating.
МОДУЛЬ 2

Видо-временные формы глагола 
В ДЕЙСТВИТЕЛЬНОМ И  страдательном залоГАХ (ПОВТОРЕНИЕ)
1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Сводная таблица всех видо-временных форм в 
страдательном залоге:
	
	Present
	Past
	Future

	Simple
	1) I am asked.

2) He, she is asked.

3)We, you, they are
asked.
Am I asked?
I am not asked.
	1)I, he, she was asked.
2)We, you, they were asked.

Were you asked?

I was not asked.
	1) I, we, shall be asked.

2)He, she, you, they will be asked.

Will he be asked?
He will not be asked.

	Progressive
	1) I am being asked.

2)He, she is being asked
3) We, you, they are being asked.
Is he being asked?
He is not being asked.
	1) I, he, she was being asked.

2) We, you, they were being asked.

Was he being asked?

He was not being asked
	-

	Perfect
	1) I, we, you, they have been asked.

2) He, she has been asked.
Has he been asked?

He has not been asked.
	I, he, she, we, you, they had been asked.
Had he been asked?

He had not been asked.
	1) I, we, shall have been asked.

2) He, she, you, they will have been asked.
Will you have been asked?
You will not have been  asked.


Сводная таблица всех видо-временных форм в 
действительном залоге:

	
	Present
	Past
	Future

	Simple
	1) I, we, you, they work.

2) He, she works.

Do you work?

Does he work?

You do not work.

He does not work.
	1) I, he, she, we, you, they worked.

2) I, he, she, we, you, they thought.

Did you think?

Did he work?
You did not think. He did not work.
	1) I, we, shall work.

2) He, she, you, they will work.

Shall we work?

Will he work?

We shall not work.

He will not work.

	Progressive
	1) I am working.

2) He, she is working.

3) We, you, they are working.

Is he working?

He is not working.
	1) I, he, she was working.

2) We, you, they were working.
Was he working?

He was not working.
	1) I, we, shall be working.

2) He, she, you, they will be working.

Shall I be working?

I shall not be working

	Perfect
	1) I, we, you, they have finished the work. 
2) He, she has finished the work.
Has he finished the work?

He has not finished the work.
	1) I, she, he, we, you, they had finished the work. 
2) Had you finished the work?

You had not finished the work. 


	1) I, we, shall have finished the work. 
2) He, she, you, they will have finished the work. 
Shall we have finished the work?

We shall not have finished the work. 

	Perfect  Progressive
	1) I, we, you, they have been working.

2) He, she, has been working.

 Have you been working?

 I have not been working.
	1) I, he, she, we, you, they had been working.

Had he been working?

He had not been working.
	1) I, we shall have been  working.   

2) He, she, you, they will have been working.

Shall we have been working?

I shall not have been  working.


2. УПРАЖНЕНИЯ
1.* Прочитайте следующие предложения. Выберите из них предложения со сказуемым во временах: а) группы Simple, b) группы Progressive,  c) группы Perfect.
1. Proteins are found in foods of both animal and plant origin.

2. The research on new recipe formulation is being carried out. 
3. The process of making new food is referred to as products development.

4. Several versions of the product have been recently made. 
5. New foods are being tested by a professional chef at our laboratory now.

6. The beginning of life is associated with the formation of protein.

2.* Определите время и группу сказуемого в страдательном залоге в следующих предложениях. Переведите предложения на русский язык.

1. Proteins are composed of some aminoacids linked together.

2. Nitrates and nitrites have been using to preserve color in meats for a long time.

3. The activity of natural enzymes was slowed by freezing.

4. Foods produce energy when they are taken into the body.

5. If fruits and vegetables are not properly packaged, air can cause changes in their flavor.

6. Our food had been prepared by 5 p.m. yesterday.
3.* Раскройте скобки, поставив сказуемое в страдательном залоге в следующих предложениях. Переведите предложения на русский язык.

1. Butter (to make) exclusively from cream.

2. The first tealeaves (to bring) to England in 1600.

3. The data of the experiment (to evaluate) now.

4. A market study (to conduct) by a group of young scientists.

5. Our food (to modify) and (to improve) since ancient times.

6. Proteins (to contain) in fish and dairy products. 
3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. a) 1, 3, 6   b) 2, 5   c) 4
2. 1. Present Simple Passive, 2. Present Perfect Passive, 3. Past Simple Passive, 4. Present Simple Active, Present Simple Passive, 5. Present Simple Passive, Present Simple Active 6. Past Perfect Passive.
3. 1. is made; 2. were brought; 3. is being evaluated; 4. has been conducted;  5. has been modified and improved; 6. are contained. 

МОДУЛЬ 3 
Многофункциональность глаголов 

to be, to have, to do

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ

Значения  и функции глагола to be (to)
	Функция
	Значение
	Пример
	Перевод

	Смысловой глагол 

(be + предлог + существитель-ное) 
	Быть, находиться.
	The book is on the table.

Everything is in constant motion. 

	Книга находится на столе. 

Всё находится в постоянном движении.


	Глагол-связка
(be + герундий, инфинитив, числительное, существитель-ное, прилага-тельное)
	Быть, являться, значить или вообще не переводится
	He is a student. The speed of the сar was high.

The speed of the
 bus is 60 km/h. 
	Он – студент.

Скорость автомобиля была высокая Скорость автобуса – 60 км/ч.

	Вспомогатель-ный  глагол:

a) Progressive Tenses 

(be+ Participle I)

b) Passive Voice 
(be + Participle II)
	Самостоя-тельного значения не имеет
	He is writing a new article now.

The article is written by оur professor.
	Сейчас он пишет новую статью.

Статья написана нашим профессором.

	Эквивалент модального глагола must 
(be + инфинитив с частицей to)
	Долженствование, необходи-мость как результат договорен-ности
	He is (was) to come to the lab at 10 o’clock
	Он должен (был) прийти в лабораторию в 10 часов.




Значение и функции глагола to have 
	Функция
	Значение
	Пример
	Перевод

	Смысловой глагол 
(have + существительное) 
	Иметь, владеть, обладать
	These laboratories  have modern equipment.
	Эти лаборатории имеют современное оборудование.

	Вспомогательный глагол в Perfect (have + Participle II) и Perfect Progressive (have been + Participle I)
	Самостоятельного значения не имеет, не переводится.
	These laboratories have bought modern equipment.

I have been living in Kemerovo for 10 years.
	Эти лаборатории закупили современное оборудование.

Я живу в городе Кемерово в течение 10 лет



	Эквивалент модального глагола must 
(have + инфинитив с частицей to)
	Необходимость в силу (ввиду обстоятельств).
	These laboratories have to buy modern equipment.
	Эти лаборатории должны закупить современное оборудование.


Значение и функции глагола to do
	Функция
	Значение
	Пример
	Перевод

	Смысловой глагол 
	Делать
	I do (he does) my (his) morning exercises regularly
	Я делаю (он делает) утреннюю зарядку регулярно.


	Вспомогательный глагол для образования вопросительной и отрицательной форм в Present и Past Simple.
	Самостоятельного значения не имеет, не переводится.
	Do you go to the Institute every day?
Yes, I do.
 No, I don’t
Does he study English?

Yes, he does. No, he doesn’t
Did they work at the plant last  year?

Yes, they did. No, they didn’t.
	Вы ходите в институт каждый день?
Да.
 Нет.
Он изучает английский?

Да.
 Нет.

Они работали на заводе в прошлом году?

Да.
Нет.



	Глагол-усилитель для усиления значения действия (просьбы), выраженного смысловым глаголом.
	При переводе передается частицами но, же, ведь  или словами  действи-тельно, несомненно
	This enzyme does help accelerate this reaction.
Why didn’t you translate this text yesterday? – But I did translate it.
	Этот фермент

 действительно помогает ускорить эту реакцию.

Почему вы не перевели этот текст вчера? - Да, я же перевел его.


	Глагол-заместитель для замены смыслового глагола во избежание его повторения.
	Имеет значение того глагола, который  заменяет или совсем не переводится
	Sugar and starch supply more energy into the body than proteins do. 
	Сахар и крахмал поставляют больше энергии в организм, чем белки.




2. УПРАЖНЕНИЯ

1. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на различные значения глагола to be:
1. Automation is an important production factor. It is being introduced in all branches of industry and agriculture.

2. Scientists and engineers are developing a lot of new types of electronic and cybernetic devices. They are to become the basis for the solution of a great number of problems. They will be reliable helpers of engineers and scientists.

3. A great need of rubber for industry put a problem before scientists all over the world.  And it was Russian science that solved this problem.

4. Chemicals are of great importance for all branches of industry.

5. There are a lot of test tubes in any chemical laboratory.

6. According to the time-table the ship will be crossing the channel at 9 o’clock. Weather conditions are studied by meteorologists daily.
2. Определите функции глагола to have в предложении. Переведите предложения на русский язык.

1. They have a big house in the country. They had to go there last Tuesday. Somebody had broken one of the windows.

2. She has a good map of London. So when she went to Britain she didn’t have to take a guide. 

3. They have no car. They have to go to the country by bus. They have just missed the last bus and have to go on foot.

4. Today we have TV stations all over the country. Radio and TV have to inform and educate people. They have informed us about one more success of Russian science. 

5. He had much work to do. He had to work hard at his project.
 6. A very interesting experiment has been just made by the engineers of our laboratory. They have already applied new methods in their research.
3. Определите функции глагола to do в предложении. Сравните английские предложения с русским переводом.

1. He does his work in time as a rule. – Как правило, он делает свою работу вовремя.

2. This child always washes his hands before dinner, so does his brother. – Этот ребенок всегда моет руки перед обедом, и его брат тоже.

3. He doesn’t work as much as you do. – Он столько не работает, сколько ты. 

4. I did say so and I do say now. – Я это (действительно) сказал и еще раз повторяю.

5. What is done cannot be undone. – Сделанного не воротишь.

6. Do come. – Пожалуйста, приходите.

7. The potatoes will be done in 10 minutes. – Картошка будет готова через 10 минут.

8. I can do with a cup of milk for my supper. – Я  могу обойтись чашкой молока на ужин.

4. Переведите следующие предложения, помня о разных значениях глаголов to be, to have, to do.
1. Some experts say that we have too much protein in our food, and others say it doesn’t matter.

2. Margarine is an emulsion of water in fat.

3. Cake margarine should have a pleasant flavor and be nutritive.

4. Refining does remove traces of certain nutrients.

5. New plastic packaging is to be used at this factory soon.

6. Finished products are being tested for smell and taste by our laboratory.

7. Modern food plants have computers as a part of technology employed.

8. The most difficult thing to do is to identify the real dangers in our food supply.

9. A new dairy has been recently designed and built in our city.

МОДУЛЬ 4

Инфинитив (The Infinitive)

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
          Инфинитив, или неопределенная форма глагола, отвечает на вопрос что делать? или что сделать? Показателем инфинитива является частица to.

	      Simple
	Active
	Passive
	Выражает действия, одновременные с действием глагола-сказуемого

	
	to write
	to be written
	

	Progressive 
	to be writing
	-
	

	Perfect
	to have written


	to have been written


	Выражает действия, предшествующие действию глагола-сказуемого, и переводится прошедшим временем.

	Perfect Progressive
	 to have been writing
	-
	


В предложении инфинитив или инфинитивный оборот может быть:

1) подлежащим (переводится существительным или неопределенной формой глагола):

To operate the complex device is rather difficult. – Управлять (управление) этим сложным механизмом довольно трудно.   

2) частью сказуемого:
а) составного глагольного (переводится неопределенной формой глагола): 
You must (had to) improve your methods of work. – Вы должны (должны были) улучшить методы работы. 

This engineer is to design a new high-speed device. – Этот инженер должен спроектировать новый скоростной   механизм.

б) именной частью сказуемого после подлежащего, выраженного словами aim, purpose цель, duty долг, обязанность, task задача, method метод, wish желание, plan план, function назначение, функция, problem проблема, задача и др., и глагола-связки to be, причем глагол-связка либо совсем не переводится на русский язык, либо переводится словами - заключаться в том, что(бы); состоять в том, чтобы:

Our aim is to fulfil our work in time. – Наша цель – выполнить работу в срок. Наша цель заключается в том (состоит в том), чтобы выполнить работу в срок.

3) дополнением (переводится неопределенной формой глагола):

We hope to get new data in a week or two. – Мы надеемся получить новые данные через неделю или две.

4) определением; инфинитив в функции определения всегда стоит после определяемого существительного и переводится: а) определительным придаточным предложением, вводимым союзом который, при этом сказуемое выражает долженствование, возможность или будущее время; б) неопределенной формой глагола; в) существительным:

The metal to be used in our experiment is hard. – Металл, который будет использован (нужно, можно использовать) в нашем  опыте – твёрдый.     

The idea to use this new substance didn’t leave us. – Мысль использовать  это новое вещество не  покидала нас.

          Инфинитив после порядковых числительных the first (the second, the third, … и т.д.), the last тоже является определением и переводится на русский язык глаголом в том времени, в котором стоит глагол to be:
She was the last to come. – Она пришла последней.

5) обстоятельством цели; стоит в начале предложения перед подлежащим или в конце предложения. Иногда вводится союзом in order to для того чтобы. Переводится на русский язык неопределенной формой глагола с союзом чтобы, для того чтобы или существительным с предлогом для:

To reinforce the metal engineers use artificial fibres. – Чтобы усилить  металл  (для усиления металла), инженеры  используют искусственные  волокна. 

A number of devices were developed in order to detect bacteria. – Было разработано несколько приборов для того, чтобы  обнаружить бактерии.

Инфинитивные обороты
Инфинитив в сочетании с существительным или местоимением образует ряд конструкций. К ним относятся объектный инфинитивный оборот или сложное дополнение (Complex Object) и субъектный инфинитивный оборот или сложное подлежащее (Complex Subject).
Объектный инфинитивный оборот состоит из: существительного в общем падеже или местоимения в объектном падеже: me, him, her, us, you, them + инфинитив смыслового глагола.
We consider the results to be satisfactory. – Мы считаем, что результаты удовлетворительны. 

Сложное дополнение употребляется после глаголов, выражающих:

1. желание, требование, просьбу: to want хотеть, to wish желать, to like нравиться, should (would) like хотелось бы, to request просить, to require, to demand требовать, to command приказывать; 
I wish you to be happy. –  Желаю, чтобы ты был счастлив.

2. мнение, суждение, предположение: to assume предполагать, допускать, to believe полагать, считать, to think думать, считать, to consider, to take считать, to expect ожидать, полагать, to show показывать, to prove доказывать, оказываться; 
I believe her to have done the home task. – Я верю, что она сделала домашнее задание.

I expect him to come here. – Я ожидаю, что он придет сюда.

3. чувственное восприятие: to see видеть, to hear слышать, to feel чувствовать. 
I fell somebody touch my shoulder. –  Я почувствовал, что кто-то коснулся моего плеча.

После глаголов последней группы инфинитив стоит без частицы to. 
На русский язык объектный инфинитивный оборот, как правило, переводится придаточным дополнительным предложением, подлежащим которого является дополнение, а сказуемым – инфинитив английского предложения:  

После глаголов to make, to cause в значении заставлять, вызывать, to allow, to permit разрешать, to enable давать возможность инфинитив объектного оборота может стоять в действительном и страдательном залоге. При переводе можно: 

1) сохранять прядок слов английского предложения; 

2) переводить инфинитив существительным сразу после глагола или неопределенной формой глагола в действительном залоге.

Heat causes most materials to become slightly bigger. – Тепло заставляет большинство материалов немного расширяться. Тепло вызывает незначительное расширение большинства материалов. 
Субъектный инфинитивный оборот (сложное подлежащее) состоит из: 
существительного в общем падеже или местоимения в именительном падеже: I, you, he и т.д. + инфинитив, стоящий после сказуемого (чаще всего в страдательном залоге). 

На русский язык субъектный инфинитивный оборот переводится: 1) сложноподчиненным предложением, сказуемое которого переводится на русский язык глаголом в 3-м лице мн. числа (is said говорят, was considered полагали и т.д.), за которым следует придаточное дополнительное предложение с союзом что; 2) простым предложением с  вводными словами (is said как говорят, was considered как полагали). 

The result obtained was considered to be satisfactory. – Полагали, что полученный результат удовлетворительный. Полученный результат, как полагали, был удовлетворительный. 
Субъектный инфинитивный оборот употребляется:

1) когда сказуемое выражено следующими глаголами в страдательном залоге: to know знать, to consider считать, рассматривать, to say говорить, to state заявлять, сообщать, to report сообщать, to think думать, считать, to believe, to find  полагать, считать, to suppose, to assume предполагать, to expect ожидать и др. 
The atom is known to emit rays of different length. – Известно, что атом испускает лучи различной длины. Или: Атом, как известно, испускает лучи различной длины. 
He is said to be a talented chemist. – Говорят, что он талантливый химик.

2) когда сказуемое выражено глаголами, которые употребляются в действительном залоге: to see, to appear казаться, to prove оказываться, to happen оказываться, случаться: 

The capacity of this mobile power station seems to range from 600 to 700 kilowatts. – Мощность этой передвижной электростанции, как оказывается, колеблется от 600 до 700 киловатт.

Глагол to appear в таких предложениях часто переводится по-видимому: 
This laboratory appears to be working out new possible applications of a laser. – По-видимому, в этой лаборатории разрабатываются новые возможные применения лазера. 

3) когда сказуемое выражено прилагательными: likely вероятный, unlikely маловероятный, certain несомненный, sure верный в сочетании с глаголом to be:

Under these conditions the output of the plant is likely to increase. – При этих условиях производительность завода, вероятно, увеличится. 
She is sure to have come already. – Она, наверняка, уже пришла.
2. УПРАЖНЕНИЯ
1.  Переведите предложения, в которых инфинитив является:
а) подлежащим:

1. To train qualified workers is extremely important.
2. To study this phenomenon requires much knowledge.

b) частью сказуемого:

1. Our task is to obtain a new mixture with new properties.

2. The engineer must know the conditions of raw materials utilization.

3. The new apparatus was to control all the temperature changes during the experiment.
4. This problem will interest food specialists.  
c) дополнением:

1. They hope to be sent to the conference.

2. The engineer was asked to design a new device. 

d) обстоятельством:

1. Food industry must produce as much food as possible to meet the needs of the consumers.

2. To increase the product quality one should know the properties of raw materials.

3. In order to break this glass a great amount of force must be applied.

4. This problem is too complex to be solved by the students.

5. This method is accurate enough to give reliable results.

e) определением:

1. The problem to be considered is known as ionization.

2. Our plant produces food to be distributed in our region.

3. The famous Russian scientist Lebedev was the first to solve the problem of synthetic rubber.

4. The laboratory assistant will be the last to leave the classroom.

5. The problem to find a more economical way of production is to be solved soon.

2.* Определите функцию инфинитива в следующих предложениях. Переведите их на русский язык.
1. He can’t help you. 
2. My son likes to read books. 
3. I wanted to answer the letter but then I forgot. 
4. The captain was the last man to leave the ship. 
5. To save the child he rushed into the burning house. 
3.* Найдите инфинитив в следующих предложениях. Дайте возможные варианты перевода этих предложений.

1. Above certain critical temperature, changes begin to take place in the molecular structure of the substance.

2. To prepare foods for consumer market requires much knowledge.

3. The aim of any research is to enlarge the possibilities which are offered by modern science.

4. In order to prevent spoilage, foods must be specially processed.

5. It is difficult to define what an amorphous material is. It is often composed of crystals which are too small to be detected.

6. This food is too damaged to be stored.

7. To process foods means to subject them to different kinds of special treating.

8. To produce changes in physical state a considerable amount of thermal energy must be applied to the material.

9. A good practice is to introduce the scientific inventions into food industry.   

4.* Преобразуйте предложения, употребив инфинитив в функции: а) определения; b) обстоятельства цели.

а) He was the first man who arrived.

He was the first man to arrive.
1. He was the first who broke the silence. 2. There are a lot of things that need repairing. 3. Would you be so kind and lend me your umbrella? 4. He wished he had a younger brother with whom he could play. 5. I can’t go to the party, I have nothing that I can wear. 
b) They sent me to Paris. They wanted me to learn French. 
They sent me to Paris to learn French.
1. She went to London. She wanted to find a job there. 2. I’m buying paint. I want to paint my door. 3. They got up very early. They wanted to get to the top of the hill before sunrise. 4. He rang the bell. He wanted to tell us that dinner was ready. 5. I took off my shoes. I didn’t want to make any noise. 6. I’m learning English. I wish to read Shakespeare in the original. 7. I’m saving money. I want to buy a car.
5.* Выпишите предложения, в которых инфинитив выполняет функции: a) определения; b) обстоятельства. Переведите предложения на русский язык.
1. Milk is usually heated to above 170˚ to kill bacteria present.
2. The first person to come out of the house was my friend.

3. I’m sorry to have caused you so much trouble.
4. The chief aim of Stevenson was to entertain his readers.

5. To devote himself entirely to poetry he abandoned medicine.

6. There are many beautiful pictures to be seen at the art gallery.

7. All I wanted was a man to guide me in the right direction.

8. In order to obtain good results scientists had to conduct a lot of experiments.

6.* Укажите предложения, в которых имеется: а) субъектный; b) объектный инфинитивный обороты. Переведите предложения на русский язык.

1. We know all substances to be composed of small particles called molecules.

2. They expect this product to be popular.

3. Fats are reported to perform some role in the absorption of calcium.

4. These acids do not appear to be synthesized in the body.

5. The effect of getting wine was found to be due to fermentation.

6. Louis Pasteur found microorganisms to be destroyed by high temperature.

7. The early dairy products seem to have been connected with religious activities.
8. Ancient people knew cheese to possess high food value.

9. The consumers expect the prices for olive oil to rise by the end of the year. 

3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
2. 1. часть сказуемого 2. дополнение 3. дополнение 4. определение 5. обстоятельство цели.
3. 1. to take place 2. to prepare 3. to enlarge 4. to prevent, be processed  5. to define, to be detected 6. to be stored 7. to process, to subject  8. to produce, be applied  9. to introduce.
4.

a) 1. He was the first to break the silence.

2. There are a lot of things to be repaired.

3. Would you be so kinds as to lend me your umbrella.
4. He wished he had a younger brother to play with.

5.  I can’t go to the party, I have nothing to wear.

b) 1. She went to London to find a job there.

2. I’m buying a paint to paint my door. 

3. They got up very early to get to the top of the hill before sunrise. 

4. He rang the bell to tell us that dinner was ready.

5. I took off my shoes not to make any noise.

6. I’m learning English to read Shakespeare in the original.

7. I’m saving money to buy a car.

5. a) 2, 6, 7; 
   b) 1, 5, 8           

6. а) 3, 4, 5, 7;  
  b) 1, 2, 6, 8, 9

МОДУЛЬ 5

Глагол
ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ НАКЛОНЕНИЕ.

(THE IMPERATIVE MOOD)

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Повелительное наклонение выражает просьбу, приказание, совет, побуждение к действию. Глагол в повелительном наклонении употребляется только в форме 2-го лица ед. и мн. числа. Утвердительная форма наклонения совпадает с инфинитива без частицы  to:

Define the value of angle b. – Определите величину угла b.   

Be careful. – Будь (те) осторожны

Отрицательная форма образуется при помощи вспомогательного глагола to do и отрицания not, которые ставятся перед глаголом в форме инфинитива без частицы  to.

Do not (Don’t) heat the water in the vessel. – Не нагревай (те) воду в этом сосуде.

Когда побуждение к действию относится к 1-му и 3-му лицу, в повелительном наклонении употребляется глагол let, за которым следует существительное в общем падеже или личное местоимение в объектном падеже (me, him, her, it, us, them)  и смысловой глагол в форме инфинитива без частицы to. 
Let me speak. – Дай(те) мне сказать.                         

Let him (her, my friend) speak. – Дайте ему (ей, моему другу) сказать. (Пусть он (она, мой друг) скажет.)
Let them (the children) speak. – Пусть они (дети) скажут.
Сочетания такого типа переводятся на русский язык при помощи слов пусть, давай(те), позволь (те) в зависимости от лица:
Let the students take part in this research work. – Пусть студенты примут участие в этой исследовательской работе.             

В разговорной речи местоимение 1 лица множественного числа we в объектном падеже us сокращается и сливается с глаголом to let: let us = let’s [lets]:
 Let us speak. – Давайте поговорим.

 Let’s (let us) play. – Давайте играть.
2. УПРАЖНЕНИЯ
1. Обратите внимание на то, что сказуемое в следующих предложениях стоит на первом месте в повелительном наклонении (инфинитив без частицы to). Переведите предложения на русский язык.
1. Define the speed of this chemical reaction.

2. Draw a line and divide it into three equal parts.

3. Don’t begin your experiment now. It’s still early.

4. Make firm recommendations for the dietary intake of vitamin D.

5. Store your foods in a cool place.

6. Do stay away from cakes and refined foods.

2.  Поставьте глаголы, данные в скобках, в повелительное наклонение. Переведите предложения на русский язык.
1. (to reduce) your food intake and even (to persist) in the habit.

2. (to test) the material for texture and nutritional value.

3. (to follow) the official food regulations to make healthy foods.

4. (not to eat) much of one thing.

5. (to be) careful about fatty meat, oily fish, white bread and pasta.

6. (to eat) less fat to reduce the risk of heart disease.

3. Обратите внимание на лицо, к которому обращена просьба или приказание с помощью глагола to let. Переведите предложения на русский язык.
1. Let us ask the professor about the difference between the metric and imperial (English) systems.

2. Don’t let him eat so much ice cream. 
3. Let them freeze the liquid in the tube and then measure its volume.

4. Let her illustrate the experiment with her own example.

5. Let me help him in his laboratory work.

6. Let it be so. 

4.* Переведите предложения со сказуемым в повелительном наклонении на английский язык.

1. Проверьте (check up) эту программу. 
2. Давайте проверим эти программы. 
3. Пусть он проверит эту программу. 
4. Помогите мне запустить (start up) эту программу. 
5. Пусть она поможет ему. 
6. Пусть они помогут нам. 
7. Разрешите мне помочь вам.

3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
4. 
1. Check up this program. 
2. Let us check up these programs. 
3. Let him check up this program. 
4. Help me start up this program. 
5. Let her help him. 
6. Let them help us. 
7. Let me help you.  

МОДУЛЬ 6

Бессоюзное подчинение в дополнительных и 

определительных придаточных предложениях

1. УЧЕБНЫЙ МАТЕРИАЛ
Придаточные дополнительные предложения следуют за сказуемым и вводятся союзами if, whether, that и рядом союзных слов. Они могут присоединяться к главному и бессоюзной связью, т.е. союз that что опускается:

He knew (that) he was not safe yet. – Он знал, что он еще не в безопасности.

I think (that) I have made a mistake in my calculations. – Я думаю, что я сделал ошибку в моих вычислениях.

Обратите внимание на то, что при переводе в русском сложноподчиненном предложении наличие союза обязательно.

Придаточные определительные предложения могут служить определениями к любому члену предложения, выраженному существительным. Они вводятся союзными словами и союзами who, which, whom, whose, that, when, where, why: 
The doctrine of conditioned and unconditioned reflexes was created by Pavlov, who (he) devoted his whole life to the cause of science. – Учение об условных и безусловных рефлексах было создано Павловым, который посвятил всю свою жизнь делу науки.

Придаточные определительные предложения могут  соединяться с главными предложениями без союзного слова:

The heat (which) a body contains is the kinetic energy of its molecules. – Тепло, которым обладает тело, - это кинетическая энергия его молекул. 

Если бессоюзное придаточное определительное предложение заканчивается предлогом, то при переводе на русский язык предлог ставится перед союзным словом, которое в русском предложении не может быть опущено:

The Institute I go to is one of the biggest educational institutions in our city. – Институт, в котором я учусь, – одно из самых крупных учебных заведений в нашем городе.  

The method we objected to did not give good results. – Метод, против которого мы возражали, не дал хороших результатов.
2. УПРАЖНЕНИЯ

1.* Определите тип придаточного предложения в следующих сложно-подчиненных предложениях: а) определительное; b) дополнительное. Переведите предложения на русский язык. 

1. The text the student is reading is about our Russian science.

2. The heat a body contains is the kinetic energy of its molecules.

3. I think we will complete our research in time.
4. The Institute I go to is one of the biggest educational institutions in our city.

5. We know his ideas have become very important in the development of this process.
6. The method we objected to didn’t give good results.

2.* Найдите придаточные предложения в следующих сложно-подчиненных предложениях, определите их тип: а) определительное; b) дополнительное. Переведите предложения на русский язык. 

1. The medical experts say we should aim for a balanced diet.

2. There are some foods you should not eat too much.

3. The additives we take in are not always so healthy.

4. Dietitians are sure overweight parents have overweight children. 

5. The investigator said an extensive research into nutritional problem had been done already.

6. Gelatin is a protein substance we use for jellylike salads.

3. Замените сложно-подчиненные предложения с союзами и союзными словами на бессоюзные сложно-подчиненные предложения с определительными и дополнительными придаточными. 

1. This is a type of reaction that you will easily understand.

2. The substance that they have to work with has an unpleasant odour.

3. People often think that highly palatable, sugar-containing foods are not so harmful for their health.

4. Experiments have shown that canned foods are as wholesome as any form of preserved food.

5. In prehistoric times people found that cereals preserved their nutritive characteristics for many years.

6. Einstein gave an entirely new idea of the world in which we live.

3. КЛЮЧИ К УПРАЖНЕНИЯМ
1. а) 1, 2, 4, 6; b) 3, 5

2. а) 2. you should not eat too much.

3. we take in.

6. we use for jellylike salads.

b) 1. we should aim for a balanced diet.
4. overweight parents have overweight children. 

5. an extensive research into nutritional problem had been done already.

ТЕСТ 1

Раздел I

1. Укажите номера прилагательных, которые образуют степени сравнения при помощи слов more и most?

1. short; 2. specific; 3. popular; 4. difficult; 5. great; 6. light; 7. substantial.
2. Подберите превосходную степень для следующих прилагательных:

8) many (а. many; b. much; c. most) 9) good (a. most; b. best; c. worst) 10) much (a. least; b. less; c. most) 11) little (a. worst; b. least; c. furthest)

3. Заполните пропуски, употребив нужную форму сравнения.
12. The amount of ascorbic acid in cow’s milk is … in late summer than in winter.

a) high; b) higher; c) the highest
13. Protein is … of life’s material.

 a) essential; b) more essential; c) the most essential

14. The process of fermentation itself was known from … times.

 a) early; b) earlier; c) the earliest
15. Foods still remain … source of vitamins.

a) good; b) better; c) the best
4. Какой из английских эквивалентов будет соответствовать выделенной русской конструкции?
16. Из-за разницы в составе мука из цельного зерна не хранится так хорошо, как белая мука.

a) not so well as; b) as well as; c) almost as well as
17. Эта пища не такая тяжелая, как та.

a) not so heavy as; b) as heavy as; c) not so quite heavy as
5. Найдите два английских предложения, эквивалентных данному русскому предложению.
18. Наша лаборатория в два раза больше вашей.

a) Our laboratory is two times larger than yours.

b) Our laboratory is 15 years older than yours.

c) Our laboratory is twice as large as yours.

d) Our laboratory is not so large as yours.

6. Выберите предложение, наиболее точно соответствующее данному английскому.
19. The higher we mount into the atmosphere, the lower the pressure becomes.

a) Высоко в атмосфере давление становится низким.

b) Когда мы поднимаемся высоко в атмосферу, давление становится низким.

c) Чем выше мы поднимаемся в атмосферу, тем ниже становится давление.
7. Выберите соответствующую форму местоимения:            

20. Whose book is this? – It’s … book. I bought it yesterday.

a) mine; b) my; c) me; d) I

21. This is very interesting news. I heard … from my friend.

a) them; b) it; c) her; d) its

8. Выберите соответствующее неопределенное местоимение из данных ниже:

22. They conduct (несколько) experiments on this substance every year.

23. Do you see (что-нибудь) on the surface of this matter?

24. He usually eats (любой) kind of food when he is hungry.

25. The scientists knew (ничего) about these new methods some years ago. 
      a) anything; b) nothing; c) some; d) any

9. Выберите соответствующее слово из данных ниже:

26. The professor showed us (много) diagrams at the lecture.

27. Our teacher knows (много) about new discoveries in food chemistry.

28. There are (мало) dishes on this table.

a) a lot of; b) much; c) little; d) few
10. Определите время сказуемого: a) Present Simple; b) Past Simple; c) Future Simple
29. This scientist made a lot of experiments last year.
30. The student will continue his research in the laboratory.

31. Students usually do their researches at the Institute.

32. When did the researcher develop his theory?

33. How does the lecturer explain this complex process?

11. Выберите соответствующую форму глагола.

34. We … some new equipment for our food plant last week.

a) get; b) gets; c) got; d) will get

35. Next term he … to study two new subjects.

a) begin; b) begins; c) began; d) will begin

36. At present our plant  … two kinds of measuring instruments.

a) produce; b) produces; c) produced; d) will produce

37.  … you work at our food plant? 

a) do; b) did; c) does 

12. Закончите предложения
38. We have …

a) in our country many engineers at present.

b) in our country at present many engineers.

c) many engineers in our country at present.

d) at present in our country many engineers.

39. Students visited …

a) at the plant all the laboratories yesterday.

b) all the laboratories at the plant yesterday.

c) yesterday at the plant all the laboratories.

d) all the laboratories yesterday at the plant.

13. Отметьте английские предложения, эквивалентные данным русским предложениям.

40. В нашей стране много предприятий пищевой промышленности.

a) The country will have many food processing plants.

b) There are many food processing plants in the country.

c) There were many food processing plants in the country.

d) Many food processing plants are in the country. 

41. В этом здании есть компьютерный центр? 

a) Is the computer centre in this building?

b) Is there a computer centre in this building?

c) Was the computer centre in this building?

d) Where is the computer centre?

14. Найдите русское предложение, при переводе которого надо употребить глагол does.

42. a) Кто работает над этой проблемой?

b) Этот завод будет производить в два раза больше пищевого оборудования через 5 лет.

c) Когда обычно начинается лекция по химии?

d) Эта лаборатория не занималась разработкой нового вида упаковки.

15. Найдите русское предложение, при переводе которого надо употребить глагол do.

43. a) Кто разрабатывал эту проблему?

b) Производство пищевого оборудования на этом заводе в прошлом году значительно увеличилось.

c) Когда вы обычно работаете в лаборатории?

d) Кто испытывает новый тип упаковки?
16. Закончите следующие предложения, чтобы получить разделительные вопросы.
44. She knows you, …?

a) is she; b) isn’t she; c) doesn’t she

45. He’s right, … ?
a) isn’t he?;  b) doesn’t he?; c) is he?

ТЕСТ 2
Раздел 2

1. Выберите глагол в нужной видо-временной форме.

1. You … the importance of the problem later.
a) will understand; b) understood; c) has understood
2. …you ever … this compound?

a) did … test; b) have … tested; c) are … testing
3. He … … a new experiment when I entered the laboratory.

a) has conducted; b) will conduct; c) was conducting 

4. By 1998 he … from the Institute.

a) had graduated; b) has graduated; c) graduated 

5. Proteins …  the most essential role in man’s body building.

a) had played; b) plays; c) play

2. Выберите вариант, соответствующий выделенному слову в предложении.

6. Что ты сейчас читаешь?

a) to read; b) were reading; c) are reading; d) read 

7. Он пришел в лабораторию, когда инженеры-технологи готовились к новому эксперименту. 

a) was prepared; b) prepared; c) were preparing; d) prepare

8.  Они каждый раз проверяют программу экспериментальных исследований.

 a) test; b) is tested; c) are testing; d) is being tested

3. Выберите предложения, при переводе которых употребляется форма Present Perfect Active.

9. a) Наши инженеры улучшат свой новый метод работы в следующем году.

b) Наши инженеры улучшили свой новый метод работы в этом году.

c) Наши инженеры улучшают свой новый метод работы в настоящее время.

10. a) Я уже видел эту мини-пекарню на выставке.

 b) Я увижу эту мини-пекарню на выставке скоро.

 c) Я видел эту мини-пекарню на выставке в прошлом году.

4. Укажите номера предложений, сказуемое которых стоит в пассивном залоге.

11. Nearly all foods are mixtures of substances known as nutrient. 

12. Vitamins are substances required in very small quantities for protection against illness. 

13. When vitamins were discovered they were named according to the letters of the alphabet.

14. Each vitamin was also given a chemical name.

15. Vitamins actually play a great role in maintaining general good health.

16. The cafes will be housed in special pavillions.
5. Определите, в каких предложениях сказуемое употребляется в: a) Present Simple Passive b) Past Simple Passive; c) Future Simple Passive.

17. The first production line of this food plant was put into operation at in March 1951.

18. The international scientific programs will be developed still further in future.

19. Vitamins are not usually synthesized in the body.

20. Folic acid is found in liver, green vegetables and in some other foods. 

21. The finished product was carried to the packaging station by a conveyor.

6. Подберите эквиваленты глаголу:
22. Который выражает умение
a) must; b) may; c) can; d) to be (to); 

23. Который выражает долженствование
a) can; b) must; c) may; d) to be allowed to

24. must
a) to be able (to);    b) to be allowed (to); 

c) to have (to);       d) to be (to)

25. may
a) to be able (to);    b) to be allowed (to); 

c) to be (to);           d) to have (to)

7. Выберите перевод выделенных модальных глаголов из данных ниже: 

26. You may compare the sweetness of sugars, using a point scale.

27. Your diet must be well balanced.

28. Since vitamin C cannot be stored in the body a regular intake is essential.

29. They could use soya-beans to manufacture a product known as vegetable protein.

a) должно;  b) можете;  c) могли;  d) не может;  e) сможете

8. Замените слова в скобках эквивалентами модальных глаголов, данными ниже: 

30. Your body (должно) to get substances called minerals. 

31. In future you (сможешь) to use safer low-caloric sweeteners.

32. Only total calories per day (должны) to be counted.

33. The students (смогли) to study the factors affecting the nutritive value of this food. 

a) were able;  b) have;  c) are;  d) will be able;  e) were

9. Определите, каким членом предложения являются выделенные слова: а) частью сказуемого; b) определением;  c) обстоятельством:

34. All excess calories consumed are stored as fat.

35. More and more people today are taking greater responsibility for their health.

36. A correctly balanced diet can be chosen from a wide variety of foods. 

37.  Fats must be used in the diet with care. 

38. The worker is filling the tank with some liquid. 

39. Increasing pressure we decrease gas volume. 

40. When transported substances are put into large tubes.  

10. Выберите правильный эквивалент для перевода причастий I, II.

41. We learn much reading special technical literature.

a) прочти;  b) читая;  c) прочитать

42. Having read this article he made an interesting report.

a) прочитав;  b) читая;  c) чтение

43. The book he is reading now is very interesting.

a) читая;  b) читает;  c) будет читать

11. Определите тип придаточного предложения: 
a) определительное; b) дополнительное; 
c) обстоятельственное (времени, условия)

44. Everybody knows that chemistry is closely connected with the progress of the world.

45. It is interesting to know what discovery was discussed at the last conference. 

46. The students have many labs where they can conduct scientific research. 

47. I was not sure if this book is in our library.

48. A car can move as quickly as a train if it has a powerful engine. 

49. She wants to know when the experiment is to continue. 
50. Tests are conducted successfully when laboratories are well equipped.
ТЕСТ 3
Раздел 3
I
1. Выберите слова: 
a) с отрицательными префиксами;

b) с префиксом, имеющим значение сверх-, пере-;

c) с префиксом, обозначающим повторность действия.
1. reproduce; 2. overfull; 3. recreate; 4. degradate; 5. disconnect; 6. misinform; 7. overdo; 8. overestimate; 9. overcool; 10. refreeze; 11. reequip; 12. remake; 13. misunderstand; 14. misuse; 15. reuse. 
II
1. Какое слово-заместитель нужно употребить вместо выделенного английского слова? 

1. This method is more efficient than the method of engineer Petrov.

a) that; b) those; c) one; d) ones
2. These machines are more powerful than the machines operating at our plant. 

 a) ones; b) those; c) that; d) one

3. This method is highly efficient but that method is better. 

a) that; b) ones; c) one; d) those

2. Выберите номера предложений, сказуемые которых стоят в пассивном залоге: 
4. That year entered the history of food science as the date of the invention of penicillin.  

5. The development of television in Moscow was stopped by the war.
6. The rules of the Olympic Games have been changed many times.

7. New sports complex and living quarters are being built now in Sochi. 

8. Complex calculation followed the experiments. 
3. Выберите правильный перевод сказуемого:

9. The automatic device measures the temperature in the oven.

10. The automat will measure its production itself.

11. The temperature in the oven is measured with great accuracy. 

a) измерили; b) измеряет; c) измеряется; d) будет измерять
12. The students are planning a new experiment.

13. A new experiment is being planned.

14. A new experiment was being planned. 
a) планируется; b) планируют; c) планировали; d) спланировали
15. The tests have been carried out well. 

16. The tests were being carried out well. 

17. The tests are being carried out well. 

a) выполняются; b) выполнялись; c) были выполнены; d) будут выполнены
4. Определите время сказуемого в страдательном залоге следующих предложениях. 
18. Atomic power plants are being used in many countries of the world. 
19. Students will be shown some models of the new food equipment. 

20. The problem of waste utilization has been solved.  

21. The safety of foods had been tested before they were sold. 

22. Lunch was served at 12 a.m. 

5. В каком из предложений глагол to have употребляется в своем основном значении иметь? 
23. Our country has a great number of specialists in the field of food technology.
24. The engineers had to stop the experiment.

25. They have studied this subject and are prepared for their exam. 

6. В каком из предложений глагол to be употребляется в значении  а) является; b) находится? 
26. He is a student of the correspondent department. 

27. He is to graduate from the Institute this year. 

28. He is graduating from the Institute this year.
29. He is at the Institute now. 

7. Укажите, чем являются глаголы to be и to have: 
a) смысловыми; b) вспомогательными; c) эквивалентами модального глагола;  d) глаголом связкой.
30. These calculations are very complex.
31. They are to be done by electronic machines. 

32. This method was developed by our engineers.

33. Our designing bureau (бюро) has to develop a new equipment for our lab. 

34. Our laboratory has old and ineffective equipment.

35. The head engineer has paid great attention to this problem.

36. He had to take part in this work himself. 
8. Определите, каким членом предложения является инфинитив to operate: a) подлежащим; b) частью сказуемого; c) обстоятельством;  d) определением 
37. To operate new production line became possible thanks to computers. 

38. To operate new production lines workers have to get special training. 

39. The new production line is to operate at numerous plants. 

40. The production line to operate at the plant will be put into operation in some weeks. 

41. The task of the computers is to operate the whole line. 

9. Выберите правильный перевод выделенной глагольной формы.

42. To transform water into steam is not a complex problem.

43. To transform water into steam one must heat it. 

44. One cannot transform water into steam without heating it. 
45. Water to be transformed into steam must be heated.

46. The function of the device (устройство) is to transform water into steam. 

a) чтобы преобразовать; b) преобразовать; c) которую необходимо преобразовать;  d) преобразовали; 
e) заключается в том, чтобы преобразовать; f) преобразование.  
10. Выберите русское предложение, эквивалентное английскому:

47. Let them analyze the results of the test. 

a) Проанализируйте результаты испытания.  
b) Давайте проанализируем результаты испытания. 

c) Пусть они проанализируют результаты испытания. 
48. Let us explain the phenomenon in detail. 

a) Давайте объясним подробно это явление.  
b) Позвольте, я объясню это явление подробно. 

c) Объясните это явление подробно. 
11. Сопоставьте переводы английских предложений в повелительном наклонении. 

	49. Let us measure the capacity of the vessel. 


	a) Иванов, определите величину деления измерительного сосуда и налейте воду в колбу.


	50. Ivanov, determine the value of the measuring vessel division and pour water into the flask. 
	b) А теперь пусть Петров определит емкость колбы с помощью измерительного сосуда и запишет результаты на доске.


	51. Now let Petrov determine the capacity of the flask with the help of the measuring vessel and put down the results on the blackboard. 


	c) Давайте измерим емкость этого сосуда.  


12. Укажите, где может стоять союз, вводящий определительное или дополнительное придаточное предложение в бессоюзном сложном предложении. 
52. The method of pasteurization a) Lois Pasteur discovered; b) is widely used; c) in the food industry.

53. Scientists are sure a) various groups of vitamins; b) are soluble; c) in water.

54. They say a) fat improves; b) the texture of bakery; c) products.

55. This is a type a) of reaction; b) you will easily; c) understand. 

КЛЮЧИ К ТЕСТАМ
Тест 1
1. 2; 3; 4; 7;
2. 8-c; 9-b; 10-c; 11-b;
3. 12-b; 13-c; 14-c; 15-c;
4. 16-b; 17-a;
5. 18-a, c; 

6. 19-c;
7. 20-b; 21-b;
8. 22-c; 23-a; 24-d; 25-b;
9. 26-a; 27-b; 28-d;
10. 29-b; 30-c; 31-a; 32-b; 33-a;
11. 34-c; 35-d; 36-b; 37-a;
12. 38-c; 39-b;

13. 40-b; 41-b;
14. 42-c;
15. 43-c;
16. 44-c; 45-a.
Tест 2
1. 1-b; 2-b; 3-c; 4-a; 5-c;

2. 6-c; 7-c; 8-a.

3. 9-b; 10-a;

4. 13, 14, 16;

5. 17-b; 18-c; 19-a; 20-a; 21-b;

6. 22-c; 23-b; 24-c, d; 25-b;

7. 26-b; 27-a; 28-d; 29-c;

8. 30-b; 31-d; 32-c; 33-a;

9. 34-b, a; 35-a; 36-b, a; 37-a; 38-a; 39-c; 40-c, a;

10. 41-b; 42-a; 43-b;
11. 44-b; 45-b; 46-a; 47-b; 48-c; 49-b; 50-c.
Tест 3
I

1.  a) 4. degradate; 5. disconnect; 6. misinform; 13. misunderstand; 14. misuse;
b) 2. overfull; 7. overdo; 8. overestimate; 9. overcool;
c) 1. reproduce; 3. recreate; 10. refreeze; 11. reequip; 12. remake; 15. reuse;

II

1. 1-a; 2-b; 3-c; 
2. 5; 6; 7;

3. 9-b; 10-d; 11-c; 12-b; 13-a; 14-c; 15-c; 16-b; 17-a;

4. 18. Present Progressive Passive;

19. Future Simple Passive;

20. Present Perfect Passive; 

21. Past Perfect Passive; Past Simple Passive 
22. Past Simple Passive;

5. 23; 
6. 26-a; 29-b; 
7. 30-d; 31-c; 32-b; 33-c; 34-a; 35-b; 36-c;

8. 37-a; 38-c; 39-b; 40-d; 41-b;
9. 42- b, f; 43-a; 44-b; 45-c; 46-e;
10. 47-c; 48-a;

11. 49-c; 50-a; 51-b;

12. 52-a; 53-a; 54-a; 55-b.
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